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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/ 1094
z dnia 17 czerwca 2019 r.

upowazniajgca panstwa czlonkowskie do przyjecia okreSlonych odstgpstw na podstawie
dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie transportu lagdowego
towaréw niebezpiecznych

(notyfikowana jako dokument nr C(2019) 4303)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 wrze$nia 2008 r. w sprawie
transportu ladowego towaréw niebezpiecznych ('), w szczeg6lnosci jej art. 6 ust. 2 i 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Sekcja 1.3 zalgcznika I oraz sekcja IL3 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE zawieraja wykazy odstepstw
krajowych, umozliwiajacych uwzglednienie szczeg6lnych okolicznosci krajowych. Niektore panistwa czlonkowskie
zwrocily si¢ o przyznanie kilku nowych odstepstw krajowych oraz wprowadzenie kilku zmian w zatwierdzonych
odstepstwach.

(2)  Nalezy dopusci¢ te odstepstwa.
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Poniewaz sekcja 1.3 zalgcznika I oraz sekcja I1.3 zalacznika I wymagaja w zwigzku z tym modyfikacji, nalezy —
w celu zapewnienia przejrzystosci — zastapic je w calosci.

=

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2008/68/WE.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sq zgodne z opinig Komitetu ds. Transportu Towaréw Niebezpiecznych
ustanowionego dyrektywa 2008/68/WE,

—
1
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Upowaznia si¢ pafstwa czlonkowskie wymienione w zalaczniku do stosowania odstepstw w nim okre$lonych
w odniesieniu do transportu towaréw niebezpiecznych na terytorium tych panstw.

Odstepstwa te stosuje si¢ bez dyskryminacji.

Artykut 2

W sekcji 1.3 zalacznika I oraz sekcji 1.3 zalacznika II do dyrektywy 2008/68/WE wprowadza si¢ zmiany zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2019 .
W imieniu Komisji
Violeta BULC

Czlonek Komisji

() Dz.U.L 2607 30.9.2008,s. 13.
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ZAELACZNIK

W zalgcznikach 11 I do dyrektywy 2008/68/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) zalgcznik I sekcja I.3. otrzymuje brzmienie:

,1.3. Odstepstwa krajowe

Odstgpstwa przyznane pafistwom czlonkowskim dotyczace transportu towaréw niebezpiecznych na terytorium tych
panstw na podstawie art. 6 ust. 2 dyrektywy 2008/68/WE.

Numeracja odstepstw: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO

transport drogowy

a/bifbii = art. 6 ust. 2 lit. a)/lit. b) ppke (i)/lit. b) ppkt (i)

MS skrét nazwy panstwa cztonkowskiego

nn liczba porzadkowa

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2008/68/WE

AT Austria

RO-a-AT-1

Przedmiot: Male iloci wszystkich klas z wyjatkiem 1, 6.2 1 7

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 3.4

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Transport towaréw niebezpiecznych pakowanych w ograniczonych iloSciach

Tre$¢ przepisow krajowych: Do 30 kg lub litréw towaréw niebezpiecznych nienalezacych do kategorii transportu 0
lub 1 w opakowaniach wewnetrznych LQ lub w opakowaniach zgodnie z ADR; w przypadku towaréw w stalym
stanie skupienia — mozliwe jest pakowanie {gczne w kartonach poddanych testom i oznaczonym literg X.

Uzytkownicy koficowi maja mozliwo$¢ odebrania ich ze sklepu i oddania, detaliSci za§ przewozenia ich do
uzytkownikéw koncowych lub miedzy swoimi sklepami.

Pulap na jednostke transportowa wynosi 333 kg lub litréw, a dopuszczalny zasieg to 100 km.

Kartony muszg by¢ oznaczone w sposéb jednolity i zaopatrzone w uproszczony dokument przewozowy.
Zastosowanie maja tylko nieliczne przepisy dotyczace zatadunku i przetadunku.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: -

Uwagi:

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2022 r.

BE Belgia

RO-a-BE-1

Przedmiot: Klasa 1 — Male ilosci.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.1.3.6

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: pkt 1.1.3.6 ogranicza do 20 kg ilo§¢ gérniczych materialéw wybuchowych, ktére
mozna przewozi¢ w zwyklych pojazdach.
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Tre$¢ przepisow krajowych: Podmiotom gospodarczym prowadzacym sklady odlegle od punktéw zaopatrzenia
mozna zezwoli¢ na transport maksymalnie 25 kg dynamitu lub silnych materialéw wybuchowych i 300
detonatoré6w w zwyklych pojazdach silnikowych z zastrzezeniem warunkéw okre$lonych przez stuzbe ds. materialow
wybuchowych.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Article 111 de larrété royal 23 septembre 1958 sur les produits
explosifs.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2020 r.

RO-a-BE-2
Przedmiot: Transport nieoczyszczonych pustych pojemnikéw po produktach réznych klas.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.6

Tre$¢ przepisow krajowych: wskazanie w dokumencie przewozowym: »nieoczyszczone puste opakowania po
produktach réznych klasc.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Dérogation 6-97.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

RO-a-BE-3
Przedmiot: Przyjecie RO-a-UK—-4.
Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: odstgpstwo 4-2004

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

RO-a-BE—4

Przedmiot: Zwolnienie ze wszystkich wymogéw ADR w odniesieniu do transportu krajowego maksymalnie 1 000
zuzytych jonowych czujnikéw dymu z prywatnych gospodarstw domowych do zakladu przetwarzania w Belgii, za
posrednictwem punktéw zbidrki przewidzianych w scenariuszu selektywnej zbiérki czujnikéw dymu.

Odniesienie do sekgji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Wszystkie wymogi.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Wykorzystanie jonowych czujnikéw dymu w gospodarstwach domowych nie podlega
regulacyjnemu nadzorowi radiologicznemu, jezeli czujnik dymu nalezy do homologowanego typu. Transport takich
czujnikéw dymu do uzytkownika konicowego jest rowniez zwolniony z wymogéw ADR (zob. 1.7.1.4 lit. e)).

Dyrektywa 2002/96/WE (w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego) zobowigzuje do
selektywnej zbiorki zuzytych czujnikéw dymu przeznaczonych do przetworzenia obwodéw oraz, w przypadku
jonowych czujnikéw dymu, do usunigcia substancji radioaktywnych. W celu umozliwienia takiej selektywnej zbi6rki
opracowano scenariusz majacy za zadanie zachecenie gospodarstw domowych do przekazywania zuzytych
czujnikéw dymu do punktéw zbiérki, z ktérych czujniki takie moga by¢ przewiezione do zakladu przetwarzania,
niekiedy poprzez drugi punkt zbiérki lub miejsce tymczasowego skladowania.

W punktach zbiérki udostepnione zostana opakowania metalowe, w ktorych umie$cié mozna nie wigcej niz
1 000 czujnikéw dymu. Z punktéw zbiérki jedno takie opakowanie z czujnikami dymu moze zostaé przetranspor-
towane wraz z innymi odpadami do tymczasowego skladowiska lub zakladu przetwarzania. Opakowanie opatruje si¢
etykietg z napisem »czujnik dymuc.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: scenariusz selektywnej zbiorki czujnikéw dymu objety jest
warunkami usuwania homologowanych przyrzadéw, przewidzianymi w art. 3.1.d.2 dekretu krdlewskiego z dnia
20 lipca 2001 r.: rozporzadzenie w sprawie powszechnej ochrony przed promieniowaniem.

Uwagi: Odstepstwo to jest niezbedne w celu umozliwienia selektywnej zbi6rki zuzytych jonowych czujnikéw dymu.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2020 r.
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DE Niemcy
RO-a-DE-1

Przedmiot: Opakowania mieszane i fadunki mieszane czgsci samochodowych o oznaczeniu klasyfikacyjnym 1.4G
razem z niektérymi towarami niebezpiecznymi (n4).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.10 oraz 7.5.2.1
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace opakowan mieszanych i ladunkéw mieszanych.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Towary o numerach UN 0431 i UN 0503 mozna fadowal razem z niektérymi towarami
niebezpiecznymi (produkty zwiazane z produkcja samochodéw) w pewnych ilo$ciach, wymienionych w zwolnieniu.
Nie wolno przekracza¢ wartosci 1 000 (poréwnywalne z pkt 1.1.3.6.4).

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. 1S. 4350); Ausnahme 28.

Uwagi: Zwolnienie jest konieczne w celu zapewnienia szybkiej dostawy czesci samochodowych zwigzanych z bezpie-
czenstwem zaleznie od miejscowego zapotrzebowania. Z powodu duzej réznorodnosci zakresu produktéw
skfadowanie tych produktéw przez miejscowe stacje obstugi nie jest powszechne.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-DE-2

Przedmiot: Zwolnienie z wymagania posiadania dokumentu przewozowego i zgloszenia nadania dotyczacych
niektorych ilosci towaréw niebezpiecznych okreslonych w podrozdziale 1.1.3.6 (nl).

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.1 oraz 5.4.1.1.6
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Tres¢ dokumentu przewozowego.

Tre$¢ przepisow krajowych: Dotyczy wszystkich klas z wyjatkiem klasy 7: nie wymaga si¢ dokumentu
przewozowego, jesli ilo$¢ przewozonych towaréw nie przekracza ilosci podanych w pkt 1.1.3.6.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Uwagi: Informacj¢ zawartg w oznaczeniach i etykietach uwaza si¢ za wystarczajaca na potrzeby transportu
krajowego, poniewaz dokument przewozowy nie zawsze jest wlasciwy w przypadkach, gdy chodzi o dystrybucje
lokalng.

Odstepstwo zarejestrowane przez Komisj¢ pod nr 22 (zgodnie z art. 6 ust. 10 dyrektywy 94/55/WE).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-DE-3
Przedmiot: Transport wzorcéw miary i pomp paliwowych (pustych, nieoczyszczonych).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Przepisy dotyczace towaréw o numerach UN
1202, 12031 1223.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Instrukcje dotyczace pakowania, oznakowania, dokumentéw, transportu
i przetadunku, instrukcje dla zalogi pojazdu.

Tre$¢ przepisow krajowych: Specyfikacja majacych zastosowanie przepiséw i przepiséw pomocniczych dotyczacych
stosowania odstepstwa; do 1 000 1: poréwnywalne z pustymi, nieoczyszczonymi opakowaniami; powyzej 1 000 I:
zgodno$¢ z okreslonymi przepisami dotyczacymi cystern, transport wylacznie pustych i nieczyszczonych.
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Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 24.

Uwagi: Lista nr 7, 38, 38a.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-DE-5

Przedmiot: Pozwolenie na stosowanie opakowan kombinowanych.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.10.4 MP2
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Zakaz stosowania opakowania kombinowanego.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Klasy 1.4S, 2, 3 oraz 6.1; pozwolenie na stosowanie opakowania kombinowanego
w przypadku przedmiotéw ujetych w klasie 1.4S (naboje do broni recznej), aerozoli (klasa 2) oraz materialéw
czyszczacych i do obrobki ujetych w klasach 3 i 6.1 (wymienione numery UN) stanowigcych zestawy przeznaczone
do sprzedazy w opakowaniu kombinowanym w grupie opakowaniowej Il oraz w matych ilo$ciach.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. IS. 4350); Ausnahme 21.

Uwagi: Lista nr 30*, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

DK Dania
RO-4—-DK-2

Przedmiot: Transport drogowy w tym samym pojezdzie opakowan z materialami wybuchowymi i opakowan
z detonatorami.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5.2.2
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace opakowan mieszanych.
Tre$¢ przepiséw krajowych: W transporcie drogowym towaréw niebezpiecznych nalezy przestrzega¢ zasad ADR.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendigerelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt
gods § 4, stk. 1.

Uwagi: Istnieje praktyczna potrzeba umozliwienia pakowania razem substancji wybuchowych i detonatoréw w tym
samym pojezdzie w czasie ich transportu z miejsca ich skladowania do miejsca uzywania i z powrotem.

Po zmianie dufiskich przepiséw w zakresie transportu towaréw niebezpiecznych wladze dunskie zezwolg na tego
rodzaju transport na nastepujacych warunkach:

1. przewozi si¢ nie wigcej niz 25 kg substancji wybuchowych w grupie D;
2. przewozi si¢ nie wigcej niz 200 sztuk detonatoréw w grupie B;

3. detonatory i substancje wybuchowe muszg by¢ pakowane oddzielnie w opakowanie z certyfikatem ONZ zgodnie
z zasadami okre§lonymi w dyrektywie 2000/61/WE zmieniajacej dyrektywe 94/55/WE;

4. odleglo§¢ miedzy opakowaniem zawierajacym detonatory i opakowaniem zawierajgcym substancje wybuchowe
musi wynosi¢ co najmniej 1 metr. Odleglo$¢ ta musi by¢ zachowana nawet po gwaltownym hamowaniu.
Opakowania zawierajace substancje wybuchowe i opakowania zawierajace detonatory musza by¢ umieszczone
w spos6b pozwalajacy na ich szybkie usuniecie z pojazdu;

5. nalezy przestrzegaé wszystkich innych zasad dotyczacych transportu drogowego towaréw niebezpiecznych.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.
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RO-a-DK-3

Przedmiot: Transport drogowy opakowan lub artykuléw zawierajgcych odpady lub pozostalosci niektérych klas
towaréw niebezpiecznych zebranych z gospodarstw domowych i przedsigbiorstw w celu ich unieszkodliwienia.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Czgsci i dzialy 2, 3, 4.1, 5.1, 5.2, 5.4, 6, 8.1 oraz
8.2.

Tre§¢ zalacznika do dyrektywy: Zasady klasyfikacji, przepisy szczegdlne, przepisy dotyczace opakowan, procedury
nadawcze, wymagania dotyczace konstrukeji i badania opakowan, ogélne wymagania dotyczace jednostek transpor-
towych i przewozonego wyposazenia oraz wymagania dotyczace szkolen.

Tres¢ przepiséw krajowych: Opakowania wewnetrzne lub artykuly zawierajace odpady lub pozostalosci niektdrych
klas towaréw niebezpiecznych zebranych z gospodarstw domowych lub przedsigbiorstw w celu ich unieszkodliwienia
mogg by¢ umieszczane razem w okreSlonych opakowaniach zewnetrznych lub opakowaniach zbiorczych
i przewozone zgodnie ze specjalnymi procedurami nadawczymi obejmujacymi szczegdlne ograniczenia w zakresie
opakowania i oznakowania. Ilo$¢ niebezpiecznych towaréw na opakowanie wewnetrzne, opakowanie zewnetrzne lub
jednostke transportows jest ograniczona.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods
§ 4, stk. 3.

Uwagi: Nie jest mozliwe, aby podmioty gospodarujace odpadami zastosowaly wszystkie przepisy sekcji I.1 zalgcznika
I do dyrektywy 2008/68/WE w przypadku, gdy odpady lub pozostalosci towaréw niebezpiecznych sa zbierane
z gospodarstw domowych i przedsigbiorstw w celu ich unieszkodliwienia. Odpady znajduja si¢ zazwyczaj
w opakowaniach, w ktérych dokonano sprzedazy detaliczne;j.

Data utraty mocy prawnej: 1 stycznia 2025 r.

ES Hiszpania

RO-a-ES-1

Przedmiot: Oznakowanie konteneréw

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a).
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.1.2.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Nalepki powinny by¢ umieszczone na obu bokach oraz z przodu i z tytu kontenera,
MEGC, kontenera-cysterny lub cysterny przenoénej.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Nalepka nie musi by¢ umieszczana na kontenerach przewozacych sztuki przesylek,
w przypadku ich uzywania wylacznie w transporcie drogowym. Wylgczenie to nie ma zastosowania do klas 1 lub 7.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 8.

Uwagi: Jezeli kontener, inny niz kontener-cysterna, jest uzywany wylacznie w transporcie drogowym i nie jest
powigzany z Zadng operacjg transportu intermodalnego, pelni on funkcje nadwozia wymiennego. Nadwozia
wymienne uzywane do przewozu towaréw pakowanych nie wymagaja stosowania zadnego rodzaju nalepek ostrzega-
wezych, z wyjatkiem klas 11 7.

W zwigzku z tym uznano, ze nalezy wylaczy¢ kontenery uzywane jako nadwozia wymienne wylgcznie przy
operacjach transportu drogowego z wymogu oznakowania, z wylaczeniem konteneréw przewozacych towary klasy 1
lub 7.

W ramach tego wylaczenia w odniesieniu do warunkéw bezpieczenstwa kontenery sg zaliczane do nadwozi
wymiennych; nie ma powodéw, aby naklada¢ wigcej wymogdéw na kontenery niz na nadwozia wymienne, poniewaz
spelniajg one wigcej wymogéw bezpieczenstwa ze wzgledu na ich szczegdlny projekt i konstrukcje. Pozostale
wymogi dotyczace oznakowania i umieszczania nalepek obowigzujace dla pojazdéw przewozacych towary niebez-
pieczne musza by¢ zgodne z przepisami rozdziatu 5.3 sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE.

Data utraty mocy prawnej: 1 stycznia 2025 r.
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FI Finlandia

RO-a-FI-1

Przedmiot: Transport pewnych ilo$ci towaréw niebezpiecznych w autobusach

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a)

Odniesienie do sekgji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czg$ci 1, 41 5.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Odstepstwa, przepisy dotyczace opakowan, oznaczania i dokumentacji.

Tre$¢ przepiséw krajowych:

W autobusach z pasazerami mozna przewozi¢ jako adunek niewielkie ilosci towaréw niebezpiecznych, tak aby ich
catkowita ilo$¢ nie przekraczala 200 kilograméw. W autobusie osoba prywatna moze przewozié¢ towary niebez-
pieczne, o ktérych mowa w sekcji 1.1.3, jezeli towary te zostaly zapakowane do sprzedazy detalicznej i sa
przeznaczone do osobistego uzytku. Catkowita ilo§¢ substancji cieklych latwopalnych w pojemnikach do wielok-
rotnego napelniania nie moze przekracza¢ 5 litrow.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych:

Rozporzadzenie finskiej agencji ds. bezpieczenstwa transportu w sprawie drogowego transportu towaréw niebez-
piecznych i dekret rzadowy w sprawie transportu drogowego towaréw niebezpiecznych (194/2002)

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-FI-2

Przedmiot: Opis pustych cystern w dokumencie przewozowym.

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a)

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czgsci 5, 5.4.1.
Tre§¢ zalgcznika do dyrektywy:

Postanowienia szczeg6lne dotyczace przewozu w pojazdach-cysternach lub jednostkach transportowych z wiecej niz
jednym zbiornikiem

Tre$¢ przepiséw krajowych:

W przypadku przewozu pustych, nieoczyszczonych pojazdéw-cystern lub jednostek transportowych posiadajacych
jeden zbiornik lub wigcej zbiornikéw oznaczonych zgodnie z pkt 5.3.2.1.3 ostatnim przewozonym ladunkiem
wskazanym w dokumencie przewozowym moze by¢ substancja o najnizszej temperaturze zaplonu.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych:

Rozporzadzenie fifiskiej agencji ds. bezpieczenstwa transportu w sprawie transportu drogowego towardéw niebez-
piecznych

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-FI-3

Przedmiot: Etykietowanie i oznaczenie jednostki transportowej przewozacej materialy wybuchowe.

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a)

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.2.1.1

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Ogdlne przepisy dotyczace oznaczania przy uzyciu pomaraficzowej tabliczki.

Tres¢ przepiséw krajowych:
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Jednostki transportowe (zazwyczaj furgonetki) przewozace male iloSci materiatéw wybuchowych (maksymalnie
1 000 kg masy netto) do kopalni odkrywkowych i na tereny prowadzenia robét moga by¢ oznakowane z przodu
iz tylu za pomocy tabliczki przedstawionej w modelu nr 1.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych:

Rozporzadzenie fifiskiej agencji ds. bezpieczenstwa transportu w sprawie transportu drogowego towardéw niebez-
piecznych

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

FR Francja
RO-a—FR-2

Przedmiot: Transport odpadéw powstajacych na skutek dzialalno$ci w zakresie opieki zdrowotnej zwigzanej
z ryzykiem zakazefi, objetych kodem UN 3291 o masie mniejszej lub réwnej 15 kg.

Odniesienie do sekgji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalgczniki A i B.

Tres¢ przepiséw krajowych: Zwolnienie z wymogéw ADR dotyczacych transportu odpadéw powstajacych na skutek
dzialalnosci w zakresie opieki zdrowotnej zwigzanej z ryzykiem zakazen, objetych kodem UN 3291 o masie
mniejszej lub réwnej 15 kg.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 12.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO—-a-FR-5

Przedmiot: Transport towar6w niebezpiecznych w pojazdach pasazerskich transportu publicznego (18).

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.3.1.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Transport pasazeréw i towardw niebezpiecznych.

Tre$¢ przepisow krajowych: Transport towaréw niebezpiecznych innych niz towary nalezace do klasy 7, dozwolony
w pojazdach transportu publicznego jako przewdz bagazu podrecznego: stosuje si¢ jedynie przepisy odnoszace sig

do pakowania, znakowania i etykietowania paczek, okre$lone w pkt 4.1, 5.2 i 3.4.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses
par voies terrestres, annexe [ paragraphe 3.1.

Uwagi: W bagazu podrecznym dopuszcza si¢ jedynie przewéz towardéw niebezpiecznych przeznaczonych do
osobistego lub zawodowego uzytku wilasnego. Osobom cierpigcym na zaburzenia oddechowe zezwala si¢ na
przewozenie przeno$nych naczyn z gazem w iloSci niezbednej na jedng podréz.

Data utraty mocy prawnej: 28 lutego 2022 r.

RO-a-FR-6

Przedmiot: Transport wlasny malych ilo$ci towar6w niebezpiecznych (18).
Odniesienie do sekgji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Obowiazek posiadania dokumentu przewozowego.

Tres¢ przepiséw krajowych: Transport wlasny matych iloSci towaréw niebezpiecznych innych niz towary nalezace do
klasy 7, nieprzekraczajacych ograniczeni okreslonych w pkt 1.1.3.6, nie podlega obowigzkowi posiadania dokumentu
przewozowego okre§lonemu w pkt 5.4.1.
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses
par voies terrestres annexe I, paragraphe 3.2.1.

Data utraty mocy prawnej: 28 lutego 2022 r.

RO-a-FR-7

Przedmiot: Transport drogowy prébek substancji chemicznych, mieszanin i wyrobéw zawierajacych towary niebez-
pieczne do celéw nadzoru rynku.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Czgsci od 1 do 9.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy ogélne, klasyfikacja, przepisy szczegélne i zwolnienia dotyczace przewozu
towaréw niebezpiecznych pakowanych w ograniczonych ilociach, przepisy dotyczace wykorzystania opakowan oraz
cystern, procedury nadawcze, wymagania dotyczace konstrukcji opakowan, przepisy dotyczace warunkéw
transportu, przetadunku, zatadunku i rozladunku, wymagania dotyczace sprzetu transportowego i operacji transpor-
towych, wymagania dotyczace konstrukgji i zatwierdzania pojazdow.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Probki substancji chemicznych, mieszanin i wyrobéw zawierajacych materialy niebez-
pieczne i przewozone do analizy w ramach nadzoru rynku muszg by¢ zapakowane w opakowania kombinowane.
Muszg by¢ one zgodne z przepisami dotyczacymi maksymalnych ilosci w odniesieniu do opakowania wewnetrznego
w zaleznosci od rodzaju przewozonych towaréw niebezpiecznych. Opakowanie zewnetrzne musi spelniaé wymogi
dotyczgce skrzyn ze sztywnego tworzywa sztucznego (4H2, rozdzial 6.1 sekcja 1.1 zalacznika 1 do dyrektywy
2008/68|WE). Opakowanie zewnetrzne musi zawiera¢ oznakowanie z pkt 3.4.7 sekcja .1 zalacznika I do dyrektywy
2008/68/WE oraz musi by¢ opatrzone napisem »Probki do analizy« (w jezyku francuskim: Echantillons destinés a
l'analyse). Jezeli przepisy te sa przestrzegane, przewdz nie podlega przepisom sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy
200868/ WE.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 12 décembre 2012 modifiant larrété du 29 mai 2009 relatif
aux transports de marchandises dangereuses par voies terrestres

Uwagi: Zwolnienie przewidziane w pkt 1.1.3 sekcji L1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE nie obejmuje
transportu probek towaréw niebezpiecznych do analizy realizowanego przez wlasciwe organy lub w ich imieniu.
W celu zapewnienia skutecznego nadzoru rynku Francja wprowadzila procedur¢ oparta na systemie majacym
zastosowanie do ograniczonych ilosci, aby zapewni¢ bezpieczenistwo transportu probek zawierajacych towary niebez-
pieczne. Z uwagi na fakt, iz stosowanie przepiséw tabeli A nie zawsze jest mozliwe, limit ilosci dla opakowania
wewnetrznego okreslono w bardziej funkcjonalny sposéb.

Data utraty mocy prawnej: 1 stycznia 2025 r.

HU Wegry
RO-a-HU-1
Przedmiot: Przyjecie RO-a-DE-2

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B
Mellékletének belfoldi alkalmazdsdrdl

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 r.

RO-a-HU-2
Przedmiot: Przyjecie RO-a-UK-4

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B
Mellékletének belféldi alkalmazdsdrdl

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 r.
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IE Irlandia
RO—-a-IE-1

Przedmiot: Zwolnienie z wymogu zawartego w rozdziale 5.4.0 ADR dotyczacego dokumentu przewozowego
w zwigzku z przewozem pestycydéw klasy 3 ADR, wymienionych w pkt 2.2.3.3 jako pestycydy FT2 (temp. zapl. <
23 °C) oraz klasy 6.1 ADR, wymienionych w podrozdziale 2.2.61.3 jako pestycydy T6, plynne (temperatura zaptonu
nie mniejsza niz 23 °C), gdy ilosci przewozonych towaréw niebezpiecznych nie przekraczajg ilosci okreslonych
w podrozdziale 1.1.3.6 ADR.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Wymog posiadania dokumentu przewozowego.
Tre$¢ przepisow krajowych: Dokument przewozowy nie jest wymagany do przewozu pestycydéow klasy 3 oraz 6.1

ADR, gdy iloéci przewozonych towaréw niebezpiecznych nie przekraczaja ilosci okreslonych w podrozdziale 1.1.3.6
ADR

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Regulation 82(9) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Uwagi: Wymog zbedny i ucigzliwy w przypadku transportu lokalnego i dostawy takich pestycydéw.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-IE-4

Przedmiot: Zwolnienie z wymagan okreSlonych w dzialach 5.3, 5.4, czeSci 7 oraz w zalgczniku B do ADR
w odniesieniu do przewozu butli gazowych do dystrybutoréw (do napojéw), w przypadkach gdy przewozone s3 one
tym samym pojazdem, co napoje (do ktérych beda uzywane).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3, 5.4, 7 oraz zalacznik B.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Oznaczanie pojazdow, dokumentacja do przewozu oraz przepisy dotyczace sprzetu
transportowego i przewozow.

Tres¢ przepiséw krajowych: Zwolnienie z wymagan okre$lonych w dziatach 5.3, 5.4, czesci 7 oraz w zalaczniku B do
ADR w odniesieniu do butli gazowych uzywanych w dystrybutorach do napojéw w przypadkach, gdy butle te
przewozone s3 tym samym pojazdem, co napoje (do ktérych bedg uzywane).

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Proponowana zmiana do Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Uwagi: Glowna dzialalno$¢ polega na dystrybucji opakowan z napojami, ktére nie sa substancjami objetymi
zakresem ADR, razem z malg liczba niewielkich butli zawierajacych gazy stosowane w dystrybutorach tych napojéw.

Poprzednio objete art. 6 ust. 10 dyrektywy 94/55/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-IE-5

Przedmiot: Zwolnienie w odniesieniu do transportu krajowego na terenie Irlandii z wymagan okreslonych w postano-
wieniach dotyczacych konstrukgji i testowania naczyn oraz ich stosowania, zawartych w dzialach 6.2 oraz 4.1 ADR
dotyczacych butli oraz bebnéw ciSnieniowych zawierajacych gazy klasy 2, ktére transportowano w sposéb
multimodalny, facznie z przewozem droga morska, w przypadku gdy (i) butle i bebny ci$nieniowe sg konstruowane,
testowane i wykorzystywane zgodnie z kodeksem IMDG;, (ii) butle i bebny ci$nieniowe nie s3 ponownie napelniane
w Irlandii, ale sg zwracane jako nominalnie puste do kraju pochodzenia, z ktérego przewieziono je w sposéb
multimodalny; oraz (iii) butle i bebny ci$nieniowe sg rozprowadzane lokalnie w matych ilosciach.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.1.4.2, 4.1 oraz 6.2.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace przewozu w ramach transportu multimodalnego, wiacznie

z przewozem droga morska, wykorzystywania butli i bebnéw ci$nieniowych w przypadku gazéw klasy 2 ADR oraz
konstrukgji i badania butli i bebnéw ci$nieniowych w przypadku gazéw klasy 2 ADR.
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Tre$¢ przepiséw krajowych: Postanowienia dziatlu 4.1 oraz 6.2 nie majg zastosowania do butli i bebnéw cisnie-
niowych zawierajacych gazy klasy 2, pod warunkiem ze (i) butle i bebny ci$nieniowe sa konstruowane i testowane
zgodnie z kodeksem IMDG; (i) butle i bebny ci$nieniowe s3 wykorzystywane zgodnie z kodeksem IMDG; (iii) butle
i bebny ciSnieniowe zostaly przetransportowane do nadawcy Srodkami transportu multimodalnego, wiacznie
z przewozem drogg morska; (iv) transport butli i bebnéw cisnieniowych do uzytkownika konicowego obejmuje tylko
jedng podréz, od odbiorcy transportu multimodalnego (o ktérym mowa w ppkt (iii)), zakoficzong w trakcie jednego
dnia; (v) butle i bebny ci$nieniowe nie sa ponownie napelniane na terytorium parfistwa, ale s zwracane jako
nominalnie puste do kraju pochodzenia, z ktérego przewieziono je w sposéb multimodalny (o ktérym mowa w ppkt
(iii))); oraz (vi) butle i bebny ci$nieniowe sg rozprowadzane lokalnie na terytorium panstwa w malych ilociach.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Proponowana zmiana do Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Uwagi: Gazy zawarte w butlach i bebnach ci$nieniowych sg zgodne ze specyfikacja okreslong przez uzytkownikow
koncowych, na skutek czego musza by¢ sprowadzane spoza obszaru objetego zakresem obowigzywania ADR. Po
uzyciu nominalnie puste butle i bebny ci$nieniowe muszg zostal zwrdécone do kraju pochodzenia w celu ich
ponownego napelnienia specjalnie okre$lonymi gazami — nie moga by¢ one ponownie napelniane w Irlandii ani
w zadnej czesci obszaru objetego zakresem obowigzywania ADR. Mimo ze nie s3 one zgodne z ADR, sg one zgodne
z kodeksem IMDG i akceptowane do jego celéw. Transport multimodalny, rozpoczynajacy si¢ z obszaru nieobjetego
zakresem obowigzywania ADR, powinien zakoficzy¢ si¢ w siedzibie importera, skad butle i bebny ciSnieniowe maja
zosta¢ przekazane uzytkownikom koncowym lokalnie na terytorium Irlandii i w malych iloSciach. Przewéz taki
w granicach Irlandii wchodzi¢ bedzie w zakres zmienionego art. 6 ust. 9 dyrektywy 94/55/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO—-a-IE-6

Przedmiot: Zwolnienie z wymogu zawartego w niektorych przepisach sekcji .1 zalgcznika I do dyrektywy
2008/68/WE dotyczacych opakowan, oznaczania i etykietowania malych ilosci (ponizej ograniczen okreslonych
w pkt 1.1.3.6) przeterminowanych artykuléw pirotechnicznych o kodach klasyfikacyjnych 1.3G, 1.4G oraz 1.4S
klasy 1 wedlug sekcji .1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE, oznaczonych odpowiednimi numerami identyfika-
cyjnymi substancji UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404,
UN 0453, UN 0505, UN 0506 lub UN 0507, w przypadku przewozu do koszar lub na poligony wojskowe w celu
ich unieszkodliwienia.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czgsci 1, 2, 4, 51 6

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy ogélne. Klasyfikacja. Przepisy dotyczace opakowan. Przepisy dotyczace
przesyltek. Konstrukcja i badanie opakowan.

Tre$¢ przepisow krajowych: Przepisy sekcji 1.1 zalagcznika I do dyrektywy 2008/68/WE dotyczace opakowan,
oznaczania i etykietowania przeterminowanych artykuléw pirotechnicznych oznaczonych odpowiednimi numerami
identyfikacyjnymi UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404,
UN 0453, UN 0505, UN 0506 lub UN 0507 w przypadku przewozu do koszar lub na poligony wojskowe nie maja
zastosowania pod warunkiem przestrzegania ogdlnych przepiséw sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE
dotyczacych opakowan oraz pod warunkiem zamieszczenia w dokumencie przewozowym informacji dodatkowych.
Odstepstwo ma zastosowanie wylacznie do transportu lokalnego do koszar lub na poligony wojskowe matych ilosci
przeterminowanych artykuléw pirotechnicznych w celu ich bezpiecznego unieszkodliwienia.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: S.I. 349 of 2011 Regulation 57(f) and (g).

Uwagi: Przew6z malych ilo$ci »przeterminowanych« morskich artykutéw pirotechnicznych, szczegélnie dostarczanych
przez whaicicieli todzi rekreacyjnych oraz dostawcow okretowych do koszar lub na poligony wojskowe w celu ich
bezpiecznego unieszkodliwienia sprawial problemy, szczeg6lnie w zwiazku z wymaganiami dotyczacymi opakowan.
Odstepstwo to dotyczy transportu lokalnego malych ilosci (ponizej ilosci okre$lonych w pkt 1.1.3.6), obejmujacego
wszystkie numery UN przypisane morskim artykulom pirotechnicznym.

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 r.

RO—-a-IE-7

Przedmiot: Przyjecie RO-a-UK-4
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Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: -

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2022 r.

PT Portugalia

RO-a-PT-3

Przedmiot: Przyjecie RO-a-UK-4

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: —

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2022 r.

SE Szwecja

RO-a-SE-1

Przedmiot: Przyjecie RO-a-FR-7

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a) (niewielkie ilo$ci)
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czgsci 1-9.
Tres¢ dyrektywy:

Odniesienie do przepiséw krajowych: Sirskilda bestimmelser om visa inrikes transporter av farligt gods pa vig och
i terrdng.

Uwagi:

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2022 r.

UK Zjednoczone Krdlestwo
RO-a-UK~1

Przedmiot: Przew6z niektérych towaréw zawierajacych materialy radioaktywne stanowiace niewielkie zagrozenie,
takich jak zegary, zegarki, czujniki dymu, tarcze kompaséw (E1).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Wigkszo$¢ wymogéw ADR.
Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace przewozu materialow klasy 7.

Tre$¢ przepisow krajowych: Calkowite zwolnienie z przepiséw krajowych w zakresie niektérych produktéw
handlowych zawierajgcych ograniczone ilosci materialéw radioaktywnych. (Urzadzenie $wietlne przeznaczone do
noszenia przez ludzi; w jakimkolwiek pojezdzie lub wagonie kolejowym maksymalnie 500 wykrywaczy dymu do
uzytku domowego, ktérych indywidualna aktywno$¢ nie przekracza 40 kBgq; lub w jakimkolwiek pojezdzie badz
wagonie kolejowym maksymalnie pie¢ urzadzen $wietlnych z trytem gazowym, ktérych indywidualna aktywno$¢ nie
przekracza 10 GBg).

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002:
Regulation 5(4)(d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004:
Regulation 3(10).

Uwagi: Odstepstwo to jest $rodkiem krétkoterminowym, koniecznym do chwili wilaczenia do ADR zmian
podobnych do przepiséw Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej (IAEA).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.
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RO-a-UK-2

Przedmiot: Zwolnienie z wymogu posiadania dokumentu przewozowego dotyczacego niektorych ilosci towardw
niebezpiecznych (innych niz towary klasy 7), okreslonych w pkt 1.1.3.6 (E2).

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.1.3.6.2 oraz 1.1.3.6.3.

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Zwolnienie z niektérych wymagan w zakresie okreslonych iloci przypadajacych na
jednostke transportowa.

Tres¢ przepisow krajowych: Dokument przewozowy nie jest wymagany w transporcie ograniczonych iloéci,
z wyjatkiem przypadkow gdy stanowig one cz¢$¢ wigkszego tadunku.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Uwagi: Zwolnienie to jest odpowiednie na potrzeby transportu krajowego, w ktérym dokument przewozowy nie
zawsze jest wlasciwy w przypadkach, gdy chodzi o dystrybucje lokalng.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-UK-3

Przedmiot: Zwolnienie z wymogu wyposazenia w urzadzenia gasnicze pojazdéw przewozacych materialy promie-
niotwércze o niskim poziomie zagrozenia (E4).

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.1.4.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymdg posiadania urzadzen ga$niczych w pojazdach.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Uchyla wymdg posiadania gasnic przeciwpozarowych przy przewozie tylko opakowan
objetych wylaczeniem (UN 2908, 2909, 2910 i 2911).

Ogranicza zakres wymogu do przypadkéw, gdy przewozona jest jedynie mata liczba opakowan.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002:
Regulation 5(4)(d).

Uwagi: Przewoz sprzetu gasniczego jest w praktyce nieistotny w transporcie towaréw o numerach UN 2908, 2909,
2910 i 2911, ktére czesto moga by¢ przewozone w malych pojazdach.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-UK-4

Przedmiot: Dystrybucja towaréw w opakowaniach wewnetrznych do detalistéw lub uzytkownikéw (z wylaczeniem
towaréw klas 1, 4.2, 6.2 i 7) z miejscowych skfadéw dystrybucyjnych do detalistow lub uzytkownikéw oraz od
detalistéw do uzytkownikéw koficowych (N1).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 6.1.
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace konstrukeji i badania opakowan.

Tre$¢ przepisow krajowych: Opakowania nie muszg mieé¢ oznaczen RID/ADR lub UN badZ by¢ oznaczone w inny
sposob, jesli zawierajg towary w ograniczonych ilosciach okreslonych w wykazie 3.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.
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Uwagi: Wymagania ADR sg nieodpowiednie dla koncowych etapéw przewozu ze sktadu dystrybucyjnego do detalisty
lub uzytkownika badz od detalisty do uzytkownika koficowego. Celem niniejszego odstepstwa jest umozliwienie
przewozu naczyn wewnetrznych z towarami przeznaczonymi do dystrybucji lokalnej na ostatnim etapie dystrybucji
lokalnej bez opakowania zewngtrznego.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO—-a-UK-5

Przedmiot: Dopuszczenie innej »maksymalnej ilosci catkowitej przypadajacej na jednostke transportowg« dla towaréw
klasy 1 w kategoriach 11 2 z tabeli w pkt 1.1.3.6.3 (N10).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.1.3.6.3. oraz 1.1.3.6.4.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Zwolnienia odnoszace si¢ do ilosci przewozonych na jednostke transportows.

Tre$¢ przepisow krajowych: Ustanowienie zasad dotyczacych zwolnien w zakresie ograniczen ilosciowych
i mieszanych tadunkéw materialéw wybuchowych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and Schedule
5; reg. 14 and Schedule 4.

Uwagi: Celem jest umozliwienie wprowadzenia réznych ograniczen ilosciowych dla towaréw klasy 1, mianowicie
»50« dla kategorii 1 i »500« dla kategorii 2. Na potrzeby obliczania fadunkéw mieszanych stosuje si¢ mnozniki »20«
dla kategorii transportu 1 i »2« dla kategorii transportu 2.

Poprzednio objete art. 6 ust. 10 dyrektywy 94/55/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-UK-6

Przedmiot: Zwickszenie maksymalnej masy netto artykuléw wybuchowych dopuszczalnych w pojazdach EX/II (N13).
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5.5.2.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Ograniczenia przewozonych ilosci substangji i artykuléw wybuchowych.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Ograniczenia przewozonych ilosci substancji i artykuléw wybuchowych.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Uwagi: Przepisy Zjednoczonego Krélestwa dopuszczaja maksymalng mas¢ netto 5 000 kg w przypadku pojazdéw
typu Il w grupach zgodnosci 1.1C, 1.1D, 1.1Ei 1.1 ].

Wiele artykutéw klas 1.1C, 1.1D, 1.1E i 1.1 ] przewozonych w Unii to duze lub wielkogabarytowe przedmioty, a ich
dlugos¢ przekracza 2,5 m. Sg to gléwnie artykuly wybuchowe do celéw wojskowych. Ograniczenia konstrukcyjne
pojazdéw EX/II (wymaga sig, aby byly to pojazdy zamknigte) powoduja duze trudnosci przy zatadunku i roztadunku
tego rodzaju artykuléw. Niektore artykuly wymagaja specjalnych urzadzen zaladowczych i rozladowczych na
poczatku i koficu transportu. W praktyce urzadzenia tego rodzaju rzadko wystepuja. W Zjednoczonym Krélestwie
uzywa si¢ niewielu pojazdéw EX[IIl i wymog konstruowania dalszych specjalistycznych pojazdéw EX/[II do
przewozu tego typu materialéw wybuchowych bylby niezwykle ucigzliwy dla branzy.

W Zjednoczonym Krdlestwie wojskowe materialy wybuchowe sa przewozone gltéwnie przez przewoZnikéw
komercyjnych i dlatego nie moga oni korzysta¢ ze zwolnieri dla pojazdéw wojskowych przewidzianych w dyrektywie
2008/68/WE. W celu rozwiazania tego problemu Zjednoczone Krélestwo zawsze zezwalalo na przewéz
w pojazdach EX/IIl do 5 000 kg tego typu artykuldéw. Obecne ograniczenie nie zawsze wystarcza, gdyz jeden artykut
moze zawieraé wiecej niz 1 000 kg materiatu wybuchowego.

Od 1950 r. mialy miejsce tylko dwa przypadki (oba w latach piecdziesiatych) eksplozji materialéw wybuchowych
o wadze ponad 5 000 kg. Wypadki te byly spowodowane zapaleniem si¢ opony i przeniesieniem ognia przez goracy
uklad wydechowy do ostony. Pozary moglyby wystapi¢ przy mniejszym ladunku. Nie bylo ofiar $miertelnych lub
rannych.
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Istnieja dowody do$wiadczalne sugerujace, Ze jest malo prawdopodobne, aby przy prawidlowo zapakowanych
artykulach wybuchowych eksplozja mogla by¢ skutkiem uderzenia, np. przy zderzeniu pojazdéw. Dowody
pochodzace ze sprawozdan wojskowych i danych z préb uderzen pociskéw wskazujg, ze do wywolania eksplozji
nabojéw potrzebna jest predko$¢ zderzenia przekraczajgca predko$é otrzymywang w prébie spadowej z wysokosci
12 m.

Obecne normy bezpieczenstwa nie bylyby naruszone.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO—-a-UK-7
Przedmiot: Zwolnienie z wymagan w zakresie kontroli malych ilosci niektérych towaréw klasy 1 (N12).
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.4 oraz 8.5 S1(6).

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania w zakresie kontroli pojazdéw przewozacych niektdre ilosci towardéw
niebezpiecznych.

Tre$¢ przepisow krajowych: Przewiduje urzadzenia bezpiecznego parkowania i kontroli, lecz nie wymaga, aby
niektdre tadunki klasy 1 byly nadzorowane przez caly czas, jak wymaga si¢ tego w ADR, dzial 8.5 S1(6).

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 24.
Uwagi: W kontekscie krajowym wymagania ADR w zakresie nadzoru nie zawsze sa wykonalne.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-UK-8

Przedmiot: Zlagodzenie ograniczen w zakresie transportu mieszanych ladunkéw materialéw wybuchowych oraz
materialéw wybuchowych z innymi towarami niebezpiecznymi, w wagonach, pojazdach i kontenerach (N4/5/6).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5.2.1. oraz 7.5.2.2.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Ograniczenia w zakresie niekt6rych typéw tadunkéw mieszanych.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Przepisy krajowe s3 mniej restrykcyjne w zakresie mieszanych tadunkéw materiatow
wybuchowych, pod warunkiem ze tego rodzaju transport moze by¢ wykonany bez ryzyka.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, Regulation
18.

Uwagi: Zjednoczone Krélestwo pragnie dopusci¢ kilka wariantéw zasad dotyczacych réwnoczesnego przewozu
materialéw wybuchowych réznych rodzajow oraz materialéw wybuchowych razem z innymi towarami niebez-
piecznymi. Kazdy wariant ma mie¢ ograniczenia iloSciowe dotyczace jednego lub wiclu elementéw skladowych
fadunku i bedzie dopuszczony, pod warunkiem ze »przedsigwzigto wszelkie uzasadnione, wykonalne praktycznie
srodki celem uniemozliwienia stykania si¢ materialéw wybuchowych lub stwarzania zagrozenia w inny sposéb przez
wszystkie tego rodzaju towary«.

Przyklady wariantéw, ktére chce dopusci¢ Zjednoczone Krélestwo:

1. Materialy wybuchowe o numerach klasyfikacyjnych UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241,
0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 lub 0361 mozna przewozi¢ w tym samym pojezdzie
z towarami niebezpiecznymi, ktérym przypisano w klasyfikacji numer UN 1942. Ilo$¢ towaru o numerze UN
1942 dopuszczong do przewozu ogranicza si¢ przez uznanie go za material wybuchowy o kodzie 1.1D.

2. Materialy wybuchowe o numerach UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 lub 0453 mozna przewozi¢ w tym
samym pojezdzie z towarami niebezpiecznymi (z wyjatkiem gazéw latwopalnych, substancji zakaznych
i substancji toksycznych) w ramach kategorii transportu 2 lub z towarami niebezpiecznymi w ramach kategorii
transportu 3 lub w ramach dowolnej ich kombinacji, pod warunkiem ze calkowita masa lub objetos¢ towaréw
niebezpiecznych dla kategorii transportu 2 nie przekracza 500 kg lub 500 1, a catkowita masa netto tego rodzaju
materialéw wybuchowych nie przekracza 500 kg.
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3. Materialy wybuchowe o kodzie klasyfikacyjnym 1.4G mozna przewozi¢ z plynami i gazami latwopalnymi
w ramach kategorii transportu 2 lub z gazami niepalnymi i nietoksycznymi w ramach kategorii transportu 3 badz
w dowolnej ich kombinacji w tym samym pojezdzie, pod warunkiem ze catkowita masa lub objetos¢ towardw
niebezpiecznych razem wzigtych nie przekracza 200 kg lub 200 1, a calkowita masa netto materialéw
wybuchowych nie przekracza 20 kg.

4. Artykuly wybuchowe o numerach w klasyfikacji UN 0106, 0107 lub 0257 mozna przewozi¢ z artykulami
wybuchowymi z grup zgodnosci D, E lub F, ktérych sa one skladnikami. Calkowita ilo$¢ materialéw
wybuchowych o numerach UN 0106, 0107 lub 0257 nie moze przekraczac 20 kg.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-UK-9

Przedmiot: Alternatywa dla umieszczania pomaraiczowych tabliczek w przypadku malych przesylek materialow
promieniotwérczych w malych pojazdach.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.2.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymodg umieszczania pomaraiczowych tabliczek na malych pojazdach
przewozacych materialy promieniotworcze.

Tre$¢ przepisow krajowych: Zezwala si¢ na wszelkie odstgpstwa zatwierdzone zgodnie z odno$ng procedura.
Whioskowane odstepstwo jest nastgpujace:

Pojazdy musza:
a) by¢ opatrzone plakietkami zgodnie z wlaSciwymi postanowieniami ADR, rozdzial 5.3.2; lub

b) w przypadku pojazdéw przewozacych nie wigcej niz dziesig¢ opakowan zawierajgcych materialy promieniot-
worcze nierozszczepialne lub rozszczepialne i gdy suma indekséw przewozowych tych opakowan nie przekracza
3, moga mie¢ oznakowanie zgodne z wymogami przepiséw krajowych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002,
Regulation 5(4)(d).

Uwagi:

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-a-UK-10

Przedmiot: Transport odpadéw powstajacych na skutek dzialalnosci w zakresie opieki zdrowotnej zwigzanej
z ryzykiem zakazefi, objetych kodem UN 3291 o masie mniejszej lub réwnej 15 kg.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: wszystkie przepisy.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Zwolnienie z wymagan okreSlonych w sekcji 1.1 zalgcznika I dotyczacych transportu
odpadéw powstajacych na skutek dzialalnoici w zakresie opieki zdrowotnej zwiazanej z ryzykiem zakazen, objetych
numerem UN 3291 o masie mniejszej niz lub réwnej 15 kg.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Przedmiotowe odstgpstwo zostalo poczatkowo wprowadzone na
mocy The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2009.

Data utraty mocy prawnej: 1 stycznia 2023 r.

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. b) ppkt (i) dyrektywy 2008/68/WE

BE Belgia

RO-bi—BE—4

Przedmiot: Transport towaréw niebezpiecznych w cysternach w celu ich likwidacji w drodze spalania.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 3.2.
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Tre$¢ przepiséw krajowych: W drodze odstepstwa od tabeli w dziale 3.2 dopuszcza si¢ uzywanie, pod pewnymi
warunkami, kontenera-cysterny o kodzie cysterny L4BH zamiast kodu cysterny L4DH w transporcie plynu
reagujacego z wodg, toksycznego, III, bez innych okreslen.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Dérogation 01 — 2002.
Uwagi: Przepis ten mozna stosowaé wylacznie do transportu odpadéw niebezpiecznych na krétkie odleglosci.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2020 r.

RO-bi-BE-5

Przedmiot: Transport odpadéw do zakladéw unieszkodliwiania odpadéw.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.2, 5.4, 6.1.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Klasyfikacja, oznakowanie i wymogi dotyczace opakowania.

Tres¢ przepiséw krajowych: Zamiast dokonywania klasyfikacji odpadéw zgodnie z ADR, odpady przypisywane sg do
réznych grup (palne rozpuszczalniki, farby, kwasy, akumulatory itp.) w celu zapobiezenia niebezpiecznym reakcjom
w obrebie jednej grupy. Wymagania dotyczace produkcji opakowan sg mniej restrykcyjne.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Uwagi: Przepis ten moze by¢ stosowany w odniesieniu do transportu matych iloci odpadéw do zaktadéw unieszkod-
liwiania odpadéw.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

RO-bi—BE-6
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-5
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstepstwo 01-2004

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

RO-bi-BE-7
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-6
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstepstwo 02-2003

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

RO-bi-BE-8
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-UK-2
Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

RO-bi-BE-10
Przedmiot: Transport w bliskim s3siedztwie terenéw przemystowych lacznie z transportem po drodze publicznej.
Odniesienie do sekgji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalgczniki A i B.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Zalgczniki A i B.
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Tre$¢ przepiséw krajowych: Odstepstwa dotycza dokumentacji, Swiadectwa kierowcy, etykietowania lub oznakowania
opakowan.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: odstepstwa 10-2012, 12-2012, 24-2013, 31-2013, 07-2014, 08-
2014, 09-2014 i 38-2014.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

RO-bi-BE-11

Przedmiot: Odbidr butli gazowych propanowo-butanowych bez odpowiedniego oznakowania.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.2.2.1.1.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Na butlach gazowych muszg by¢ umieszczane etykiety dotyczace zagrozen.

Tre$¢ przepisow krajowych: W trakcie odbioru butli zawierajacych gazy objete pozycja UN 1965 brakujacych etykiet
dotyczacych zagrozen nie trzeba zastepowad, jezeli pojazd jest prawidlowo oznakowany (model 2.1).

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstgpstwo 14-2016

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

RO-bi-BE-12

Przedmiot: Transport UN 3509 w kontenerach do przewozu luzem krytych oponcza.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 7.3.2.1.

Tre§¢ zalgcznika do dyrektywy: UN 3509 musi by¢ przewozony w zamknigtych kontenerach do przewozu luzem.
Tres¢ przepiséw krajowych: UN 3509 moze by¢ przewozony w kontenerach do przewozu luzem krytych oporicza.
Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: odstepstwo 15-2016.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

RO-bi-BE-13

Przedmiot: Transport butli zgodnych z zaleceniami DOT.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Od 6.2.3.4 do 6.2.3.9.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Butle gazowe musza by¢ produkowane i testowane zgodnie z rozdzialem 6.2 ADR.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Butle gazowe konstruowane i testowane zgodnie z zaleceniami Departamentu
Transportu Stanéw Zjednoczonych (DOT) moga by¢ wykorzystywane do transportu gazéw ujetych w ograniczonym
wykazie zalgczonym do odstepstwa.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: odstepstwo BWV01-2017.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2022 r.

DE Niemcy
RO-bi-DE-1

Przedmiot: Rezygnacja z niektérych danych w dokumencie przewozowym (n2).
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.1.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Tres¢ dokumentu przewozowego.
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Tre$¢ przepiséw krajowych: Dotyczy wszystkich klas z wyjatkiem klas 1 (z wyjatkiem 1.4S), 5.2 i 7:
w dokumencie przewozowym nie jest wymagane wskazanie:
a) odbiorcy w przypadku dystrybucji lokalnej (z wyjatkiem pelnego tadunku i transportu na niektérych trasach);

b) liczby i typu opakowan, jesli nie stosuje si¢ pkt 1.1.3.6 i jeSli pojazd spelnia wszystkie wymogi przepisow
zalgcznikdw A i B;

¢) w przypadku pustych, nieoczyszczonych cystern wystarczy dokument przewozowy dotyczacy ostatniego fadunku.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 18.

Uwagi: Stosowanie wszystkich przepisoéw jest niewykonalne w tego rodzaju ruchu drogowym.
Odstepstwo zarejestrowane przez Komisje pod nr 22 (na mocy art. 6 ust. 10 dyrektywy 94/55/WE).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-DE-3

Przedmiot: Transport opakowanych odpadéw niebezpiecznych.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1-5.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Klasyfikacja, pakowanie i znakowanie.

Tres¢ przepiséw krajowych: Klasy od 2 do 6.1, 8 i 9: Pakowanie kombinowane i transport niebezpiecznych odpadéw
w pakunkach i DPPL; odpady musza by¢ zapakowane w opakowania wewngtrzne (w formie, w jakiej zostaly
zebrane) i zaklasyfikowane do okre$lonych grup odpadéw (w celu uniknigcia niebezpiecznych reakcji w obrebie
grupy odpadéw); wykorzystanie specjalnych pisemnych instrukeji odnoszacych si¢ do grup odpadéw i stosowanych
jako list przewozowy; zbiérka odpadéw domowych i laboratoryjnych itp.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Uwagi: Lista nr 6*.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-DE-5

Przedmiot: Transport lokalny substancji o numerze UN 3343 (nitrogliceryna w mieszaninie, odczulonej, cieklej,
zapalnej, nieujetej w innych grupach, zawierajacej nie wigcej niz 30 % nitrogliceryny w masie) w kontenerach-
cysternach, objety odstepstwem od przepiséw okreslonych w sekcji 1.1 pkt 4.3.2.1.1 zalgcznika I do dyrektywy
200868/ WE.

Odniesienie do sekgji I.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 3.2, 4.3.2.1.1.
Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace wykorzystania konteneréw-cystern.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Transport lokalny nitrogliceryny (UN 3343) w kontenerach-cysternach na krétkich
odcinkach, z zastrzezeniem spelniania nastepujacych warunkéw:

1. 'Wymogi dotyczace konteneréw-cystern

1.1. Wykorzystywane moga by¢ wylacznie specjalnie dopuszczone w tym celu kontenery-cysterny, ktére pod
pozostalymi wzgledami sg zgodne z przepisami dotyczgcymi konstrukeji, wyposazenia, zatwierdzenia modelu
konstrukcyjnego, badan, etykietowania i eksploatacji zawartymi w rozdziale 6.8 w sekcji 1.1 zalacznika I do
dyrektywy 2008/68/WE.
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1.2. Mechanizm zamykajacy kontener cysterne musi skladac si¢ z systemu obnizajacego cisnienie, ktéry — poddany
ci$nieniu wewnetrznemu w wysokosci 300 kPa (3 baréw) powyzej ci$nienia otoczenia — otwiera skierowany
w gbre otwér o powierzchni uwalniajacej ci$nienie wynoszacej co najmniej 135 cm? (Srednica 132 mm). Po
uruchomieniu mechanizmu otwér nie moze si¢ ponownie zamykal. Jako instalacje zabezpieczajaca mozna
stosowaé jeden element bezpieczeristwa lub wiccej takich elementéw posiadajacych taki sam mechanizm
aktywacji i podobng powierzchni¢ uwalniajaca ciSnienie. Typ konstrukeji instalacji zabezpieczajacej powinien
pomyslnie przej$¢ badanie typu i homologacje typu przeprowadzone przez odpowiedzialny organ.

2. Oznakowanie

Kazdy kontener-cysterne nalezy oznakowa¢ z obu stron etykieta ostrzegajaca o niebezpieczenstwie zgodnie ze
wzorem 3 okreslonym w sekgji 1.1 pkt 5.2.2.2.2 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE.

3. Przepisy dotyczace eksploatacji

3.1. Nalezy zapewni¢, aby podczas transportu nitrogliceryna byla réwnomiernie rozmieszczona we flegmatyzatorze
oraz aby nie dochodzito do rozdzielenia.

3.2. Podczas zaladunku i rozladunku zabrania si¢ pozostawania wewnatrz pojazdu lub na pojezdzie, chyba ze
w celu obstugi urzadzen stuzacych do zatadunku i roztadunku.

3.3. W miejscu roztadunku nalezy catkowicie opr6zni¢ kontenery-cysterny. Jesli ich catkowite opréznienie nie jest
mozliwe, po roztadunku nalezy je szczelnie zamkna¢ do czasu ich ponownego napelnienia.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: odstepstwo Nadrenia Pélnocna-Westfalia.

Uwagi: Dotyczy lokalnego transportu drogowego w kontenerach-cysternach na krétkich odcinkach miedzy dwoma
okreslonymi miejscami produkcji w ramach procesu przemystowego. W celu wytworzenia produktu farmaceu-
tycznego roztwor zywicy, zapalny (UN 1866), grupa opakowaniowa II jest dostarczany — w ramach transportu
zgodnego z przepisami — w 600-litrowych kontenerach-cysternach z miejsca produkcji A do miejsca produkeji B.
Tutaj dodaje si¢ roztwér nitrogliceryny i nastepuje zmieszanie, w ktérego wyniku powstaje kleista mieszanina
zawierajaca nitrogliceryne, odczulona, ciekla, zapalna, nieujeta w innych grupach, zawierajaca nie wiecej niz 30 %
nitrogliceryny (UN 3343) w masie, do dalszego wykorzystania. Transport zwrotny tej substancji do miejsca produkdji
A odbywa si¢ réwniez we wspomnianych kontenerach-cysternach, ktére zostaly specjalnie skontrolowane

i zatwierdzone przez wlasciwy organ na potrzeby danej operacji transportowej oraz opatrzone kodem kontenera
L10DN.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2022 r.

RO-bi-DE-6
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE—6.

Poczgtkowe odniesienie do przepiséw krajowych: § 1 Absatz 3 Nummer 1 der Gefahrgutverordnung Strafe,
Eisenbahn und Binnenschifffahrt (GGVSEB)

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-DE-7
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-BE-10
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych:

Data utraty mocy prawnej: 20 marca 2021 r.

DK Dania
RO-bi-DK-1
Przedmiot: UN 1202, 1203, 1223 i klasa 2 — dokument przewozowy nie jest wymagany.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.
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Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagany dokument przewozowy.

Tres¢ przepisow krajowych: W transporcie produktéw z ropy naftowej klasy 3, UN 1202, 1203 i 1223 oraz gazéw
klasy 2 w zwigzku z dystrybucja (towary dostarczane do dwoch lub wigcej odbiorcéw i odbidr zwrdconych towardw
w podobnych sytuacjach) dokument przewozowy nie jest konieczny, pod warunkiem ze pisemne instrukcje, poza
informacja wymagang w ADR, podaja informacj¢ o numerze UN, nazwe i klasg.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Bekendtgerelse nr. 729 af 15.8.2001 om vejtransport af farligt gods.

Uwagi: Powodem wprowadzenia tego odstepstwa krajowego jest rozwéj urzadzen elektronicznych umozliwiajacych
np. spétkom naftowym stosowanie w sposob ciagly urzadzen elektronicznych do przekazywania do pojazdow
informacji zawierajacych dane o kliencie. Poniewaz informacja ta jest niedostepna na poczatku transportu i jest
przekazywana do pojazdu w trakcie transportu, nie jest mozliwe sporzadzenie dokumentéw przewozowych przed
rozpoczeciem transportu. Ten rodzaj transportu jest ograniczony do okre§lonych obszaréw.

Odstepstwo dla Danii dotyczace podobnego przepisu na mocy art. 6 ust. 10 dyrektywy 94/55/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-DK-2
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-6

Poczgtkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods,
as amended.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-DK-3
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-UK-1

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods,
as amended.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-DK—4

Przedmiot: Transport drogowy niektérych klas towaréw niebezpiecznych zebranych z gospodarstw domowych
i przedsigbiorstw do pobliskich sktadowisk odpadéw lub zakladéw przetwarzania posredniego w celu ich unieszkod-
liwienia.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Czgsci od 1 do 9.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy ogélne, przepisy dotyczace klasyfikacji, przepisy szczegélne, przepisy
dotyczace opakowari, procedury nadawcze, wymagania dotyczace konstrukcji i badania opakowan, przepisy
dotyczgce warunkéw transportu, przetadunku, zaladunku i rozladunku, wymagania dotyczgce zalg, wyposazenia,
eksploatacji i dokumentéw pojazdéw, wymagania dotyczace konstrukeji i zatwierdzania pojazdow.

Tre$¢ przepisow krajowych: Towary niebezpieczne z gospodarstw domowych oraz przedsigbiorstw moga, pod
pewnymi warunkami, by¢ przewozone do pobliskich skladowisk odpadéw lub do zakladéw przetwarzania
posredniego w celu ich unieszkodliwienia. Przepisy, ktére musza by¢ przestrzegane, zaleza od charakteru transportu
i zwigzanego z nim ryzyka, np. od iloici towaréw niebezpiecznych na opakowanie wewnetrzne, opakowanie
zewnetrzne i/lub na jednostke transportows, oraz od tego, czy przewdz towaréw niebezpiecznych ma charakter
dodatkowy w stosunku do gléwnej dzialalnosci przedsigbiorstwa.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods
§ 4, stk. 3.
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Uwagi: Nie jest mozliwe, aby podmioty gospodarujace odpadami i przedsigbiorstwa stosowaly wszystkie przepisy
sekcji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE, w sytuacji gdy odpady, ktére moga zawiera¢ pozostatosci towaréw
niebezpiecznych, sa przewozone z gospodarstw domowych lub przedsigbiorstw do pobliskich sktadowisk odpadéw
w celu ich unieszkodliwienia. Odpadami sa zwykle opakowania, ktére byly pierwotnie przewozone zgodnie
z odstepstwem okreslonym w pkt 1.1.3.1 lit. ¢) w sekgji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE lub sprzedawane
w handlu detalicznym. Odstgpstwo okre$lone w pkt 1.1.3.1 lit. ¢) nie ma jednak zastosowania do przewozu
odpadéw do skladowisk, a przepisy rozdzialu 3.4 sekcji 1.1 zalagcznika I do dyrektywy 2008/68/WE nie sg
odpowiednie dla przewozu opakowan wewnetrznych bedacych odpadami.

Data utraty mocy prawnej: 1 stycznia 2025 r.

EL Grecja
RO-bi—EL-1

Przedmiot: Odstepstwo w zakresie wymagan bezpieczenistwa dotyczacych cystern stalych (pojazdéw-cystern) o masie
brutto ponizej 4 ton wykorzystywanych w transporcie lokalnym oleju napedowego (UN 1202), po raz pierwszy
zarejestrowanych w Grecji miedzy dniem 1 stycznia 1991 r. a dniem 31 grudnia 2002 r.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace konstrukgji, urzadzeri, homologacji typu, kontroli i badan oraz
oznaczania cystern statych (pojazdow-cystern), cystern odejmowalnych, konteneréw-cystern i cystern typu »nadwozie
wymiennec, ze Sciankami zbiornika wykonanymi z metali oraz pojazdéw baterii i wieloelementowych konteneréw
gazowych (MEGC).

Tre$¢ przepiséw krajowych: Przepis przejéciowy: Cysterny stale (pojazdy-cysterny) o masie brutto ponizej 4 ton
wykorzystywane w transporcie lokalnym oleju napedowego (UN 1202), zarejestrowane po raz pierwszy w Grecji
miedzy dniem 1 stycznia 1991 r. a dniem 31 grudnia 2002 r., ktorych grubo$¢ $cianki zbiornika jest mniejsza niz
3 mm, moga by¢ nadal uzywane. Ma on odnosi¢ si¢ do transportu lokalnego pojazdami zarejestrowanymi w tym
okresie. Ten przepis przejsciowy bedzie obowigzywal w odniesieniu do pojazdéw-cystern tylko wtedy, gdy sa one
przeksztalcane zgodnie z pkt. 6.8.2.1.20 i dostosowane zgodnie z:

1. przepisami ADR w zakresie kontroli i badan: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5;
2. cysterny muszg spelnia¢ wymagania pkt 6.8.2.1.28, 6.8.2.2.1 1 6.8.2.2.2.

W polu »Uwagi« w dowodzie rejestracyjnym pojazdu wpisuje sig: "WAZNY DO 30.6.2021 r.c.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Teyvikes Ipodiaypagéc katackeurs, eomhiopol kar eAéyxwv Twv
deLapevav petagopls cUYKEKPIHEVOV KaTyoplov emkivOUvey epmopeupdtay yia otadepés defapevéc (oxnuata-deEapeveq),
anoouvappoloyoupeves deSapevés mou Ppiokoviar oe kukhogopia (Wymagania w zakresie konstrukeji, urzadzen,
kontroli i badania cystern stalych (pojazdéw-cystern) i odejmowalnych bedacych w eksploatacji, w odniesieniu do
niektorych kategorii towaréw niebezpiecznych).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

ES Hiszpania

RO-bi-ES-2

Przedmiot: Specjalny sprzet do dystrybucji bezwodnego amoniaku.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 6.8.2.2.2.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: W celu uniknigcia jakichkolwiek strat w fadunku w przypadku uszkodzenia osprzetu
zewnetrznego (rur, bocznych urzadzei odcinajacych) wewngtrzny zawdr odcinajacy i jego gniazdo muszg by¢
chronione przed niebezpieczefistwem ich skrecenia w wyniku naprezen zewnetrznych lub powinny byé tak
skonstruowane, aby byly odporne na dzialanie takich naprezen. Musi istnie¢ mozliwo$¢ zabezpieczenia urzadzen
napehiajacych i spustowych (w tym kolnierzy lub korkéw gwintowanych) oraz ochronnych zaslepek (jezeli
wystepuja) przed przypadkowym otwarciem.



L 173/74 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 27.6.2019

Tre$¢ przepisow krajowych: Cysterny stosowane w rolnictwie do dystrybucji i stosowania bezwodnego amoniaku,
ktore zostaly wprowadzone do uzytku przed dniem 1 stycznia 1997 r., moga by¢ wyposazone w zewnetrzny,
zamiast wewnetrznego, osprzet bezpieczenstwa, pod warunkiem ze osprzet ten zapewnia przynajmniej takg sama
ochrong, jak $ciana cysterny.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 3.

Uwagi: Przed dniem 1 stycznia 1997 r. typ cysterny wyposazonej w zewnetrzny osprzet bezpieczenstwa byt
stosowany wylacznie w rolnictwie do dawkowania bezwodnego amoniaku bezposrednio do gleby. Obecnie nadal
uzywane s3 rozne cysterny tego rodzaju. Cysterny te w stanie zaladowanym rzadko poruszaja si¢ po drogach, sg
natomiast wykorzystywane wylacznie do rozrzucania nawozéw w duzych gospodarstwach.

Data utraty mocy prawnej: 28 lutego 2022 r.

FI Finlandia

RO-bi—FI-1

Przedmiot: Zmiana informacji w dokumencie przewozowym dotyczacym substancji wybuchowych.
Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a)

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.2.1 lit. a)

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy szczegélne dla klasy 1.

Tres¢ przepiséw krajowych:

W dokumencie przewozowym dozwolone jest podawanie liczby detonatoréw (1 000 detonatoréw odpowiada 1 kg
materialéw wybuchowych) zamiast rzeczywistej masy substancji wybuchowych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych:

Rozporzadzenie fifiskiej agencji ds. bezpieczenstwa transportu w sprawie transportu drogowego towardéw niebez-
piecznych

Uwagi:
Informacja uznawana jest za wystarczajacg dla transportu krajowego. Odstepstwo to jest stosowane glownie na
potrzeby przemystu materiatéw wybuchowych w odniesieniu do malych ilosci materialéw przewozonych

w transporcie lokalnym.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi—FI-3
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-DE-1.
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych:

Data utraty mocy prawnej: 28 lutego 2022 r.

RO-bi—FI-4
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-6.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Dekret rzadowy w sprawie $wiadectwa dla kierowcoéw pojazdow
przewozgcych towary niebezpieczne (401/2011).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

FR Francja
RO-bi—-FR-1

Przedmiot: Stosowanie dokumentéw z transportu morskiego jako dokumentéw przewozowych w przewozach na
krétkich odcinkach po roztadunku statku.
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Odniesienie do sekgji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Informacja podawana w dokumentach stosowanych jako dokumenty przewozowe
dotyczgce towaréw niebezpiecznych.

Tre$¢ przepisow krajowych: Dokumentu z transportu morskiego uzywa si¢ jako dokumentu przewozowego
w promieniu 15 km.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 23-4.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-FR-3
Przedmiot: Transport stalych zbiornikéw zasobnikowych LPG (18).
Odniesienie do sekeji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalaczniki A i B.

Tre$¢ przepisow krajowych: Transport stalych zbiornikéw zasobnikowych LPG podlega zasadom szczegdlnym.
Stosowany tylko na krétkich odcinkach.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route — Article 30.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-FR—4
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-UK-2

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 29 mai 2009 modifié relatif aux transports de marchandises
dangereuses par voies terrestres.

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2022 r.

RO-bi-FR-5
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-BE-5
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: -

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2024 r.

RO-bi—FR-6

Przedmiot: Transport odpadéw zawierajacych wolny azbest.
Odniesienie do sekgji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.4.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Instrukcja pakowania P002.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Transport odpadéw zawierajagcych wolny azbest (UN 2212 AZBEST AMFIBOLOWY
(amozyt, tremolit, aktynolit, antofilit, krokidolit) lub UN 2590 AZBEST CHRYZOTYLOWY) z terenéw budowy:

— odpady s3 transportowane w wywrotkach,

— odpady s zapakowane w worki kontenerowe — sktadane worki o wymiarze koryta wywrotki, szczelnie zamkniete
w sposéb zapobiegajacy uwalnianiu widkien azbestu podczas transportu,
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— worki kontenerowe sg zaprojektowane tak, aby mogly wytrzyma¢ obcigzenia zwigzane z normalnymi warunkami
transportu oraz z rozladowaniem na skladowisku,

— spelnione sg pozostale warunki, ktére maja zastosowanie w ramach ADR.

Wydaje si¢, ze warunki te sa szczegdlnie dostosowane do transportu duzych iloSci odpadéw powstatych w wyniku
robot drogowych lub usuwania azbestu z budynkéw. Warunki te s3 roéwniez dostosowane do ostatecznego
skladowania odpadéw na zatwierdzonych skladowiskach i zapewniaja wigksza latwos¢ zaladunku, a tym samym
lepsza ochronge pracownikéw przed azbestem w poréwnaniu z warunkami majgcymi zastosowanie zgodnie
z instrukcjg pakowania P002 w rozdziale 4.1.4 ADR.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: -.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2024 r.

HU Wegry
RO-bi-HU-1
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-3

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B
Mellékletének belfoldi alkalmazdsdrdl

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 r.

IE Irlandia

RO-bi—IE-3

Przedmiot: Zwolnienie pozwalajace na zaladunek i rozladunek towaréw niebezpiecznych, do ktérego odnosi sie
przepis szczegblny CV1 w pkt 7.5.11 lub S1 w pkt 8.5, w miejscu publicznym bez specjalnego pozwolenia
uzyskanego od wiasciwych organdéw.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5 oraz 8.5.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Dodatkowe przepisy dotyczace zatadunku, roztadunku i przetadunku.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Zatadunek i roztadunek towaréw niebezpiecznych w miejscu publicznym jest dozwolony
bez specjalnego pozwolenia uzyskanego od organu wlasciwego w ramach odstepstwa od wymogéw pkt 7.5.11 lub

pkt 8.5.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Regulation 82(5) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Uwagi: W ramach transportu krajowego, odbywajacego si¢ w obrebie danego panfistwa, przepis ten stanowi znaczne
obcigzenie dla wlasciwych organéw.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-IE-6

Przedmiot: Zwolnienie z wymagania zawartego w pkt 4.3.4.2.2, zgodnie z ktérym elastyczne rury napelniajace
i spustowe, ktore nie s3 na stale przymocowane do Scianki zbiornika pojazdu-cysterny, majg by¢ puste w czasie
transportu.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.3
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wykorzystanie pojazdow-cystern.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Nie wymaga si¢, aby zwoje elastycznych przewodéw gietkich (w tym stale przewody
rurowe polaczone z tymi przewodami), przymocowane do pojazdéw-cystern bioracych udzial w dystrybucji
detalicznej produktéw naftowych oznaczonych numerami identyfikacyjnymi substancji UN 1011, UN 1202, UN
1223, UN 1863 i UN 1978, byly puste podczas przewozu drogowego, pod warunkiem ze podjete s3 odpowiednie
srodki w celu zapobiezenia jakimkolwiek stratom fadunku.
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Regulation 82(8) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Uwagi: Elastyczne przewody gietkie przymocowane do pojazdéw-cystern prowadzacych dostawy do doméw muszag
by¢ zawsze pelne, nawet podczas transportu. System spustowy znany jest jako system »mokrej linii« i wymaga, aby
miernik i przewdd gietki pojazdu-cysterny byly zalane, co zapewnia, ze klient otrzymuje odpowiednia ilos¢
produktu.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-IE-7

Przedmiot: Zwolnienie z niektérych wymagan okreslonych w pkt 5.4.0, pkt 5.4.1.1.1 i pkt 7.5.11 ADR
w odniesieniu do transportu luzem saletry amonowej o numerze UN 2067 z portéw do odbiorcéw.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.0, 5.4.1.1.1 oraz 7.5.11.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymdg dotyczacy oddzielnego dokumentu przewozowego okreslajacego poprawng
catkowita ilo§¢ konkretnego fadunku dla kazdej podrézy oraz wymoég dotyczacy czyszczenia pojazdu przed kazda
podrdza i po niej.

Tre$¢ przepisow krajowych: Proponowane odstepstwo majace na celu wprowadzenie modyfikacji wymagafi ADR
dotyczacych dokumentu przewozowego oraz czyszczenia pojazdu; uwzglednienie praktycznych aspektéow transportu
hurtowego z portu do odbiorcy.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Proponowana zmiana do Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Uwagi: Przepisy ADR wymagaja a) odrgbnego dokumentu przewozowego okreslajgcego calkowita mase
przewozonych towaréw niebezpiecznych w odniesieniu do danego fadunku; oraz b) stosowania specjalnego przepisu
»CV24« dotyczacego czyszczenia w odniesieniu do wszystkich tadunkéw przewozonych miedzy portem i odbiorca
podczas rozladunku statku przewozacego ladunki masowe. Poniewaz transport ten jest transportem lokalnym
i poniewaz dotyczy on roztadunku statku przewozacego tadunki masowe, w tym ladunki wieloelementowe [przela-
dowywane tego samego dnia lub w czasie kolejnych dni] tej samej substancji pomiedzy statkiem przewozacym
fadunki masowe i odbiorcg, pojedynczy dokument przewozowy okreslajacy przyblizona calkowita mase kazdego
fadunku powinien by¢ dokumentem wystarczajacym, a stosowanie specjalnego przepisu »CV24« nie powinno byé

wymagane.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-IE-8

Przedmiot: Transport towaréw niebezpiecznych miedzy terenami prywatnymi i innym pojazdem w bezpo$rednim
sgsiedztwie tych terenéw lub pomiedzy dwiema czgSciami terendéw prywatnych polozonych w swoim bezposrednim
sasiedztwie, ale oddzielonych droga publiczna.

Odniesienie do zalgcznika do dyrektywy: sekcja 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalgczniki A i B.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace przewozu drogowego towardéw niebezpiecznych.

Tre$¢ przepisow krajowych: Zaprzestanie stosowania regulacji, w przypadku gdy pojazd jest uzywany do przewozu
towaréw niebezpiecznych

a) miedzy terenami prywatnymi i innym pojazdem w bezpo$rednim sgsiedztwie tych terenéw; lub

b) pomiedzy dwiema czeSciami terenéw prywatnych polozonych w swoim bezposrednim sgsiedztwie, ktére moga
by¢ oddzielone drogg publiczna,

pod warunkiem ze transportu dokonuje si¢ najbardziej bezposrednia droga.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: European Communities (Carriage of Dangerous Goods by Road and Use
of Transportable Pressure Equipment) Regulations 2011 and 2013, Regulation 56.
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Uwagi: W przypadku gdy towary sa przewozone miedzy dwoma cze$ciami terenéw prywatnych lub miedzy terenami
prywatnymi i powigzanym pojazdem, ktére sg oddzielone droga publiczna, moga wystapi¢ rézne sytuacje. Ta forma
transportu nie stanowi przewozu towaréw niebezpiecznych w zwyklym znaczeniu, a w zwiazku z tym regulacje
dotyczace przewozu towardw niebezpiecznych nie musza by¢ stosowane. Zob. réwniez RO-bi-SE-3 i RO-bi-UK-1.

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 r.

NL Niderlandy
RO-bi-NL-13
Przedmiot: Program transportu domowych odpadéw niebezpiecznych 2015.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2,
5.4.0,54.1,54.3,6.1,7.54,7.5.7,7.5.9, 8 oraz 9.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Zwolnienia dotyczace okre$lonych ilodci; przepisy szczegdlne; uzycie opakowar;
uzycie opakowan zbiorczych; dokumentacja; konstrukeja i badanie opakowar; zatadunek, roztadunek i przetadunek;
obsada; wyposazenie; eksploatacja; pojazdy i dokumentacja; konstrukcja i homologacja pojazdéw.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Przepisy odnoszace si¢ do transportu niewielkich ilosci zebranych domowych odpadéw
niebezpiecznych, jak réwniez krajowych odpadéw niebezpiecznych od przedsigbiorstw, ktére s3 dostarczone we
wlasciwym opakowaniu o maksymalnej pojemnosci 60 litréw. Biorac pod uwage niewielkie ilosci w kazdym
przypadku oraz zréznicowany charakter réznorodnych substancji, nie jest mozliwe prowadzenie operacji transpor-
towych w pelnej zgodnoéci z zasadami ADR. W zwigzku z tym w ramach wymienionego wyzej programu
proponuje si¢ wersje uproszczong, odbiegajaca od niektdrych przepiséw ADR.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Program dotyczgcy transportu domowych odpadéw niebezpiecznych 2015.

Uwagi: Program ustanowiono w celu umozliwienia osobom fizycznym oddawania niewielkich iloSci odpadow
chemicznych w jednym miejscu. Przedmiotowe substancje obejmujg pozostalosci, takie jak odpady farb. Poziom
zagrozenia minimalizuje si¢ przez wybér Srodkéw transportu, uwzgledniajac miedzy innymi stosowanie specjalnych
elementéw do transportu i tabliczek »Zakaz palenia« oraz zéltej migajacej lampy, dobrze widocznych dla ludnosci.
Kwestig zasadniczag w odniesieniu do transportu jest zagwarantowanie bezpieczefistwa. Mozna to osiggnad,
np. transportujac przedmiotowe substancje w szczelnych opakowaniach, co pozwoli uniknaé rozproszenia badz
ryzyka wycieku toksycznych oparéw lub ich gromadzenia si¢ w pojeZdzie. Pojazd jest na stale wyposazony
w przedzialy odpowiednie do przechowywania réznych kategorii odpadéw i zapewniajace ochrong przed przeta-
czaniem si¢ oraz przypadkowym przemieszczeniem, a takze niezamierzonym otwarciem. Jednoczesnie, bez wzgledu
na niewielkie iloSci przewozonych odpadéw, w zwigzku ze zréznicowanym charakterem odno$nych substancji
obstugujacy transport musi posiadaé¢ Swiadectwo stwierdzajace jego kompetencje zawodowe. Ze wzgledu na brak
wiedzy ze strony osob prywatnych w zakresie poziomdéw zagrozenia zwigzanych z takimi substancjami, nalezy
zapewni¢ instrukcje na piSmie, zgodnie z wymogami zalgcznika do programu.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

PT Portugalia

RO-bi—PT-1

Przedmiot: Dokumentacja transportowa dla UN 1965.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace dokumentacji przewozowej.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Wlasciwg nazwe przewozowg podang w dokumencie przewozowym, zgodnie z sekcjg
5.4.1 RPE (Regulamento Nacional de Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada), w przypadku przemystowych
gaz6éw butanu i propanu objetych pozycja grupowa »UN 1965 Mieszanina skroplonych weglowodoréw gazowych,
bez innych okreslen, przewozonych w butlach, mozna zastapi¢ nastgpujacymi innymi nazwami handlowymi:
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»UN 1965 Butan« w przypadku mieszanin A, A01, A02 oraz A0, zgodnie z podsekcjg 2.2.2.3 RPE, przewozonych
w butlach;

»UN 1965 Propan« w przypadku mieszaniny C, zgodnie z podsekcjg 2.2.2.3 RPE, przewozonej w butlach.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Despacho DGTT 7560/2004 z dnia 16 kwietnia 2004, zgodnie
z art. 5, nr 1 Decreto-Lei nr 267-A/2003 z dnia 27 paZdziernika.

Uwagi: Uznaje si¢ znaczenie ulatwienia podmiotom gospodarczym wypelniania dokumentéw przewozowych
dotyczacych towaréw niebezpiecznych, pod warunkiem, ze takie ulatwienie nie narusza bezpieczenstwa
prowadzonych dziatan.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi—PT-2

Przedmiot: Dokumentacja transportowa dotyczgca pustych nieoczyszczonych cystern i konteneréw.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace dokumentacji przewozowe;.

Tre$¢ przepisow krajowych: W przypadku powrotnego przewozu pustych cystern i konteneréw, w ktdrych
przewozono towary niebezpieczne, dokument przewozowy okreslony w sekcji 5.4.1 RPE mozna zastgpic
dokumentem przewozowym wydanym dla bezposrednio poprzedzajacego go przewozu dokonanego w celu dostawy
tych towaréw.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Despacho DGTT 15162/2004 z dnia 28 lipca 2004, zgodnie z art. 5,
nr 1 Decreto-Lei nr 267-A/2003 z dnia 27 pazdziernika.

Uwagi: Obowigzek polegajacy na posiadaniu przy przewozie pustych cystern i konteneréw, ktére zawieraly towary
niebezpieczne, dokumentu przewozowego zgodnego z RPE powoduje w niektérych przypadkach praktyczne
trudnosci, ktére mozna ograniczy¢ do minimum bez naruszania bezpieczenstwa.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

SE Szwecja
RO-bi-SE-1

Przedmiot: Transport odpadéw niebezpiecznych do zakladéw unieszkodliwiania odpadéw niebezpiecznych.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czgsci 5 i 6.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace konstrukgji i badania opakowan.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Przewozu opakowan zawierajacych towary niebezpieczne jako odpady dokonuje sig
zgodnie z przepisami ADR, od ktérych dozwolone sg tylko nieliczne wyjatki. Zwolnienia sa dozwolone nie dla
wszystkich typow substangji i artykutow.

Gléwne wyjatki to:

Male opakowania (mniej niz 30 kg) towaréw niebezpiecznych stanowigcych odpady moga by¢ umieszczane
w opakowaniach, w tym DPPL i duzych opakowaniach, z pominieciem przepisow podsekcji 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2,
6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 oraz 6.6.5.4.3 sekcji 1.1 zalacznika I do niniejszej dyrektywy. Opakowania, w tym
DPPL i duze opakowania, nie musza by¢ badane pod katem przygotowania do przewozu przy uzyciu reprezenta-
tywnej proby malych opakowan wewnetrznych.

Jest to dozwolone pod warunkiem ze:

— opakowania, DPPL i duze opakowania sa zgodne z typem, ktéry zostal poddany badaniom i homologowany
zgodnie z grupg opakowaniowg I lub II stosownych przepiséw pkt 6.1, 6.5 lub 6.6 sekcji 1.1 zalacznika I do
niniejszej dyrektywy,
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— male opakowania s pakowane z uzyciem materialu pochlaniajacego, ktéry zatrzymuje wszelkie plyny, ktére
moga przedostac si¢ do zewnetrznych opakowan, DPPL lub duzych opakowan podczas przewozu, oraz

— masa brutto opakowari, DPPL lub duzych opakowan zbiorczych przygotowanych do przewozu nie moze
przekraczaé dopuszczalnej masy brutto wskazanej w oznaczeniach UN typu dla I lub II grupy opakowaniowej
w odniesieniu do opakowari, DPPL i duzych opakowan, oraz

— w dokumencie przewozowym dodaje si¢ nastgpujace zdanie: »zapakowane zgodnie z czgcig 16 ADR-S«.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Dodatek S — Szczegélowe przepisy dotyczgce drogowego transportu
krajowego towardw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczgcg transportu towardw niebezpiecznych.

Uwagi: Podpunkty 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 i 6.6.5.4.3 sekcji I.1 zalgcznika I do niniejszej
dyrektywy sg trudne do zastosowania, poniewaz opakowania, DPPL i duze opakowania nalezy testowaé przy uzyciu
reprezentatywnej proby odpadéw, ktére trudno przewidzie¢ z wyprzedzeniem.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi—SE-2

Przedmiot: Nazwa i adres nadawcy w dokumencie przewozowym.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Informacje ogélne wymagane w dokumencie przewozowym.

Tres¢ przepiséw krajowych: Przepisy krajowe stanowia, Ze nazwa i adres nadawcy nie s3 wymagane, jesli zwraca si¢
w ramach systemu dystrybucji puste, nieoczyszczone opakowanie.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Uwagi: W wigkszosci przypadkéw zwracane puste, nieoczyszczone opakowanie zawiera jeszcze male ilosci towardw
niebezpiecznych.

Niniejsze odstepstwo jest stosowane gléwnie przy zwrotach przez branze pustych, nieoczyszczonych pojemnikéw na
gaz, ktére wymienia si¢ na pelne pojemniki.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi—SE-3

Przedmiot: Transport towardw niebezpiecznych w bliskim sgsiedztwie obiektu przemystowego obiektéw przemy-
stowych), w tym transport drogami publicznymi miedzy réznymi cze$ciami obiektu (obiektow).

Odniesienie do sekgji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalaczniki A i B.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace transportu towaréw niebezpiecznych po drogach publicznych.

Tre$¢ przepisow krajowych: Transport w bliskim sasiedztwie obiektu przemystowego (obiektéw przemystowych),
w tym transport drogami publicznymi migdzy réznymi czeSciami obiektu (obiektéw). Odstepstwa dotycza etykie-
towania i oznaczania opakowarl, dokumentéw przewozowych, Swiadectwa kierowcy i $wiadectwa homologacji
zgodnie z czgscig 9.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Uwagi: Istnieje szereg sytuacji, w ktérych towary niebezpieczne sa przewozone miedzy terenami polozonymi po
przeciwnych stronach drogi publicznej. Ta forma transportu nie stanowi przewozu towardw niebezpiecznych droga
prywatng i dlatego powinna by¢ zwigzana z odpowiednimi wymaganiami. Por. réwniez z art. 6 ust. 14 dyrektywy
96/49/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.
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RO-bi—SE—4

Przedmiot: Transport towaréw niebezpiecznych zajetych przez organy wiadzy publicznej.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalacznik A i B.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania dotyczgce transportu drogowego towaréw niebezpiecznych.

Tre$¢ przepisow krajowych: Odstepstwa od przepiséw sg dopuszczalne w przypadkach uzasadnionych wzgledami
ochrony pracy, zagrozeniami zwiazanymi z roztadunkiem, koniecznoscia przedstawienia dowoddow itp.

Odstepstwa od przepiséw s3 dopuszczalne jedynie przy zachowaniu zadowalajacego poziomu bezpieczenstwa
w warunkach normalnego przewozu.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terring.

Uwagi: Odstepstwa te mogg by¢ stosowane jedynie przez organy zajmujgce towary niebezpieczne.

Niniejsze odstepstwo odnosi si¢ do transportu lokalnego, moze nim by¢ np. przewdz towaréw zajetych przez policje,
takich jak materialy wybuchowe lub skradziona wiasnos¢. Problemem przy tego typu towarach jest brak pewnosci co
do klasyfikacji. Poza tym towary te czesto nie s opakowane ani oznaczone, ani opatrzone etykieta zgodnie z ADR.
Kazdego roku policja dokonuje kilkuset tego rodzaju przewozéw. W przypadku przemycanego alkoholu wysokopro-
centowego musi on byl przewieziony z miejsca konfiskaty do miejsca skladowania w celach dowodowych,
a nastepnie do miejsca zniszczenia, przy czym te dwa ostatnie miejsca mogg by¢ znacznie od siebie oddalone.
Dopuszczalne sa nastgpujace odstepstwa: a) opakowania nie muszg posiadal etykiet; oraz b) nie muszg by¢
stosowane opakowania homologowane. Jednakze kazda paleta zawierajaca tego rodzaju opakowania musi mieé
odpowiednig etykiete. Wszystkie pozostale wymagania musza by¢ spelnione. Kazdego roku ma miejsce okoto
20 tego rodzaju przewozow.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi—SE-5
Przedmiot: Transport towaréw niebezpiecznych w obrebie i w bezposredniej bliskosci portow.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: dokumenty przewozone w jednostkach transportowych; kazda jednostka
transportowa przewozaca towary niebezpieczne musi by¢ wyposazona w okreSlone urzadzenia; homologacja
pojazdow.

Tre$¢ przepiséw krajowych:

Dokumenty (z wyjatkiem $wiadectwa kierowcy) nie muszg by¢ przewozone w jednostce transportowe;j.
Jednostka transportowa nie musi by¢ wyposazona w urzadzenia okre$lone w rozdziale 8.1.5.

Ciggniki nie musza posiada¢ $wiadectwa homologacji.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdng.

Uwagi: Por. art. 6 ust. 14 dyrektywy 96/49/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.
RO-bi—SE-6
Przedmiot: Swiadectwo szkolenia kontrolera w zakresie ADR.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.2.1.
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Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Kierowcy pojazdéw musza mie¢ ukonczone kursy szkoleniowe.

Tres¢ przepisow krajowych: Kontrolerzy dokonujacy rocznych kontroli technicznych pojazdu nie musza uczeszczaé
na kursy szkoleniowe wymienione w dziale 8.2 lub posiadal $wiadectwa szkolenia w zakresie ADR.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrang.

Uwagi: W niektdrych przypadkach kontrolowane pojazdy podczas kontroli technicznej mogg posiadaé jako tadunek
towary niebezpieczne, np. nieoczyszczone puste cysterny.

Wymagania pkt 1.3 i 8.2.3 nadal majg zastosowanie.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-SE-7
Przedmiot: Dystrybucja lokalna towaréw o numerach UN 1202, 1203 i 1223 w pojazdach-cysternach.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: W przypadku pustych, nieoczyszczonych cystern i konteneréw-cystern opis powinien
by¢ zgodny z pkt 5.4.1.1.6. Nazwe i adres wielu odbiorcéw mozna podaé¢ w innych dokumentach.

Tre$¢ przepiséw krajowych: W przypadku pustych, nieoczyszczonych cystern i konteneréw-cystern opis
w dokumencie przewozowym zgodnie z pkt 5.4.1.1.6 nie jest wymagany, jesli w planie zatadunku ilo$¢ substancji
zaznaczono jako »0« Nazwa i adres odbiorcOw nie s3 wymagane w zadnym dokumencie znajdujacym sie
w pojezdzie.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrang.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-SE-9

Przedmiot: Transport lokalny dotyczacy obszaréw rolniczych lub placéw budowy.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4, 6.8 oraz 9.1.2.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: dokument przewozowy; konstrukcja cystern; $wiadectwo homologacji.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Transport lokalny dotyczacy obszaréw rolniczych lub placéw budowy nie musi spetniaé
niektdrych przepisow:

a) nie jest wymagane zgloszenie towaréw niebezpiecznych;

b) starsze cysterny/pojemniki zbudowane niezgodnie z przepisami dziatu 6.8, lecz zgodnie ze starszymi przepisami
krajowymi i zamontowane w barakowozach mogg by¢ nadal uzywane;

c) starsze pojazdy-cysterny, ktore nie spelniajg wymagan zawartych w dziale 6.7 badz 6.8, przeznaczone do
transportu substancji o numerach UN 1268, 1999, 3256 i 3257, z urzadzeniami do ukladania nawierzchni
drogowej lub bez takich urzadzeni, moga nadal by¢ uzywane do transportu lokalnego i w bliskim sgsiedztwie
robét drogowych;

d) nie jest wymagane $wiadectwo homologacji dotyczace barakowozéw i pojazdéw cystern z urzadzeniami do
kladzenia nawierzchni drogowej lub bez takich urzadzen.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrang.

Uwagi: Barakowoz jest rodzajem przyczepy kempingowej przeznaczonej dla zalogi, wyposazonej w pomieszczenie
dla zalogi oraz w niehomologowang cysterng/nichomologowany kontener z olejem napedowym przeznaczonym dla
ciagnikow lesnych.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.
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RO-bi—SE-10

Przedmiot: Transport materialéw wybuchowych w cysternach.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.4.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Materialy wybuchowe mogg by¢ pakowane tylko zgodnie z pkt 4.1.4.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Wlasciwy organ krajowy zatwierdzi pojazdy przeznaczone do transportu materialéw
wybuchowych w cysternach. Transport w cysternach dopuszczalny jest tylko w odniesieniu do materialéw
wybuchowych wymienionych w przepisach lub na mocy specjalnego pozwolenia uzyskanego od wlasciwego organu.

Pojazd zaladowany materiatami wybuchowymi w cysternach musi by¢ oznakowany i etykietowany zgodnie
z 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2. i 5.3.1.4. Tylko jeden pojazd w jednostce transportowej moze zawieraé towary niebezpieczne.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Dodatek S — Szczegélowe przepisy dotyczgce drogowego transportu
krajowego towaréw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczqcg transportu towaréw niebezpiecznych i szwedzkimi
przepisami SAIFS 1993:4.

Uwagi: Ma zastosowanie tylko do transportu krajowego i jezeli transport ten ma gléwnie charakter lokalny.
Omawiane przepisy obowigzywaly przed przystapieniem Szwecji do Unii Europejskiej.

Tylko dwie firmy prowadzg transport materialéw wybuchowych w pojazdach-cysternach. W nieodleglej przysztosci
planowane jest przejscie na emulsje.

Stare odstgpstwo nr 84.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-SE-11

Przedmiot: Prawo jazdy

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.2.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace szkolenia zalogi pojazdu.

Tre$¢ przepisow krajowych: Szkolenie kierowcéw nie jest dozwolone w przypadku pojazdéw, o ktérych mowa
w pkt 8.2.1.1.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Dodatek S — Szczegélowe przepisy dotyczgce drogowego transportu
krajowego towaréw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczgcg transportu towaréw niebezpiecznych.

Uwagi: Transport lokalny.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi—-SE-12

Przedmiot: Przew6z sztucznych ogni o numerze UN 0335.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalacznik B, 7.2.4, V2 (1).
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace uzytkowania pojazdéw EX/II i EX/IIL

Tre$¢ przepiséw krajowych: Przy przewozie sztucznych ogni o numerze UN 0335 przepis szczegdlny V2 (1) w ppkt
7.2.4 ma zastosowanie wylacznie wowczas, gdy zawarto$¢ materialéw wybuchowych netto przekracza 3 000 kg
(4 000 kg z przyczepa), pod warunkiem ze sztuczne ognie zostaly zaklasyfikowane jako UN 0335 zgodnie
z domyslna klasyfikacja sztucznych ogni w tabeli ppkt 2.1.3.5.5, zawarta w czternastym zmienionym wydaniu
Zalecenn ONZ dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych.
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Klasyfikacji takiej dokonuje si¢ za zgoda wlasciwego urzedu. Kontrola klasyfikacji odbywa si¢ na jednostce
transportowe;.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Dodatek S — Szczegélowe przepisy dotyczgce drogowego transportu
krajowego towardw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczgcg transportu towardw niebezpiecznych.

Uwagi: Przewoz sztucznych ogni jest ograniczony do dwdch krétkich okreséw w ciggu roku, na przetomie roku oraz
na przelomie kwietnia i maja. Przew6z od nadawcéw do terminali moze odbywacl si¢ bez wigkszych probleméw
przy uzyciu istniejgcego parku pojazdéw z homologacja EX. Jednak przewoz sztucznych ogni z terminali do
punktéw sprzedazy oraz nadwyzki towaréw z powrotem do terminali jest ograniczony ze wzgledu na brak
pojazdéw z homologacja EX. Przewoznicy nie sg zainteresowani inwestowaniem w tego rodzaju homologacje,
poniewaz nie moga otrzymac zwrotu poniesionych nakladéw. Stanowi to zagrozenie dla dzialalno$ci nadawcow
przesylek ze sztucznymi ogniami, ktérzy nie moga wprowadzi¢ swoich produktéw na rynek.

Przy stosowaniu tego odstepstwa klasyfikacji sztucznych ogni nalezy dokonywaé na podstawie domyslnej listy
przedstawionej w zaleceniach ONZ, celem uzyskania jak najbardziej aktualnej klasyfikacji.

Podobny rodzaj wyjatku dotyczy sztucznych ogni o numerze UN 0336 i zostal wlaczony do przepisu szczegélnego
651 w pkt 3.3.1 ADR 2005.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-SE-13

Przedmiot: Przyjecie RO-bi-DK-4

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. b) ppkt (i) (transport lokalny na krétkich odcinkach).
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czesci 1-9

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy:

Odniesienie do przepiséw krajowych: Sirskilda bestimmelser om visa inrikes transporter av farligt gods pa vig och
i terrdng.

Uwagi:

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2022 r.

UK Zjednoczone Krélestwo

RO-bi—UK-1

Przedmiot: Przejezdzanie przez drogi publiczne pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne (N8).

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalgczniki A i B.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace przewozu towaréw niebezpiecznych po drogach publicznych.

Tres¢ przepiséw krajowych: Niestosowanie przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecznych w odniesieniu do ich
przewozu na terenach prywatnych rozdzielonych droga. W przypadku klasy 7 odstepstwa tego nie stosuje si¢ do
zadnego z przepiséw rozporzadzenia z 2002 r. dotyczacego materialéw radioaktywnych (transport drogowy).

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3
Schedule 2(3)(b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Uwagi: Taka sytuacja moze mie¢ miejsce, gdy towary sg przewozone miedzy terenami prywatnymi polozonymi po
obu stronach drogi. Przypadek taki nie stanowi przewozu towaréw niebezpiecznych drogami publicznym
w normalnym znaczeniu tego terminu i w zwigzku z tym nie powinien mie¢ tutaj zastosowania zaden z przepiséw
dotyczacych towaréw niebezpiecznych.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.
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RO-bi-UK-2

Przedmiot: Zwolnienie z zakazu otwierania przez kierowce lub pomocnika kierowcy opakowan z towarami niebez-
piecznymi w trakcie lokalnej dystrybucji z miejscowego skladu dystrybucyjnego do detalisty lub uzytkownika
koncowego i od detalisty do uzytkownika konicowego (z wyjatkiem klasy 7) (N11).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.3.3.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Zakaz otwierania przez kierowce lub pomocnika kierowcy opakowan z towarami
niebezpiecznymi.

Tre$¢ przepisow krajowych: Zakaz otwierania opakowan doprecyzowany jest zastrzezeniem: »Jesli nie zezwolono na
to obstugujacemu pojazde.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 12 (3).

Uwagi: Jesli potraktowaé dostownie zakaz sformutowany w zalgczniku, moze on spowodowaé powazne problemy
w dystrybucji detaliczne;j.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-UK-3

Przedmiot: Alternatywne przepisy dotyczace transportu skrzyi drewnianych zawierajacych towary o numerze UN
3065 z grupy opakowaniowej III.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.4, 4.1, 5.2 oraz 5.3.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace opakowania i etykietowania.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Zezwala si¢ na transport napojéw alkoholowych o zawartosci objetosciowej powyzej
24 %, lecz nie wigcej niz 70 % alkoholu (grupa opakowaniowa III) w skrzyniach drewnianych niedopuszczonych
przez ONZ, bez etykiet ostrzegajacych o niebezpieczenstwie, pod warunkiem spelnienia bardziej rygorystycznych
wymagan dotyczacych fadunku i pojazdu.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7 (13) and (14).

Uwagi: Jest to produkt o wysokiej warto$ci objety rzadowym podatkiem akcyzowym, ktéry musi by¢ przewozony
miedzy gorzelnia a skladami celnymi w bezpiecznych, zaplombowanych pojazdach z oznaczeniami rzadowymi.

Ztagodzenie niektérych wymagan dotyczacych opakowania i etykietowania jest uwzgledniane przy dodatkowych
wymaganiach zapewnienia bezpieczefistwa.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-UK-4
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-12

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2007 Part 1.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RO-bi-UK-5

Przedmiot: Zbidrka zuzytych baterii w celu unieszkodliwienia lub recyklingu.
Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalgczniki A i B.

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepis szczegdlny 636.
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Tre$¢ przepiséw krajowych: Zezwala si¢ na nastepujace alternatywne warunki dotyczace przepisu szczegdlnego 636
dziatu 3.3:

Zuzyte ogniwa i baterie litowe (numery UN 3090 i UN 3091), zbierane i przygotowywane do przewozu w celu
unieszkodliwienia z punktu zbiérki dla konsumentéw do zakladu przetwarzania posredniego, wraz z innymi
ogniwami lub bateriami nielitowymi (numery UN 2800 i UN 3028), nie podlegaja innym postanowieniom ADR,
jezeli spetniajg nastepujace warunki:

— sg zapakowane w bebny IH2 lub skrzynie 4H2 zgodne z poziomem wydajnosci grupy opakowaniowej II dla cial

stalych,
— baterie litowe i litowo-jonowe nie stanowig wiecej niz 5 % zawartosci kazdego opakowania,
— maksymalna masa brutto kazdego opakowania nie przekracza 25 kg,
— calkowita ilo$¢ opakowan na jednostke transportowa nie przekracza 333 kg,
— nie wolno przewozi¢ innych towaréw niebezpiecznych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment 2007 part 1.

Uwagi: Punkty zbidrki dla konsumentéw znajduja si¢ zazwyczaj w punktach sprzedazy detalicznej, a przeszkolenie
duzej liczby os6b w zakresie segregacji i pakowania zuzytych baterii zgodnie z ADR nie byloby praktyczne. System
brytyjski bedzie funkcjonowal zgodnie z wytycznymi brytyjskiego programu dzialan dotyczacego odpadéw
i zasob6w i bedzie obejmowat dostarczanie odpowiednich opakowan zgodnych z ADR oraz wiasciwych instrukgji.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.”;

>

zalgcznik 1T sekcja I1.3 otrzymuje brzmienie:

,IL3. Odstepstwa krajowe

Odstepstwa przyznane pafnstwom czlonkowskim dotyczgce transportu towaréw niebezpiecznych na terytorium tych
panstw na podstawie art. 6 ust. 2 dyrektywy 2008/68/WE.

Numeracja odstepstw: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA

transport kolejowy

a/bifbii = art. 6 ust. 2 lit. a)/lit. b) ppke (i)/lit. b) ppkt (i)

MS = skrét nazwy pafistwa czlonkowskiego

nn liczba porzadkowa

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2008/68/WE

DE Niemgy

RA-a-DE-2

Przedmiot: Pozwolenie na stosowanie opakowan kombinowanych.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.10.4 MP2.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Zakaz stosowania opakowania kombinowanego.

Tre$¢ przepisow krajowych: Klasy 1.4S, 2, 3 oraz 6.1; pozwolenie na stosowanie opakowania kombinowanego
w przypadku przedmiotéw ujetych w klasie 1.4S (naboje do broni recznej), aerozoli (klasa 2) oraz materialow
czyszczacych i do obrébki ujetych w klasach 3 i 6.1 (wymienione numery UN) stanowigcych zestawy przeznaczone
do sprzedazy w opakowaniu kombinowanym w grupie opakowaniowej Il oraz w malych ilosciach.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.
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Uwagi: Lista nr 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

FR Francja

RA-a-FR-3

Przedmiot: Transport na potrzeby przewoznika kolejowego.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Informacja dotyczgca materiatéw niebezpiecznych podawana w liscie przewozowym.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Transport na potrzeby przewozZnika kolejowego w iloSciach nieprzekraczajacych limitéw
okreslonych w pkt 1.1.3.6 nie podlega obowiazkowi zgloszenia tadunku.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 20.2.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RA-a—FR—4
Przedmiot: Zwolnienie z etykietowania niektérych wagonéw pocztowych.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.1.
Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Obowiazek umieszczania etykiet na $cianach wagondw.

Tre$¢ przepisow krajowych: W etykiety musza by¢ zaopatrzone tylko wagony pocztowe przewozace ponad 3 t
materialu w tej samej klasie (oprécz klas 1, 6.2 lub 7).

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses
par chemin de fer — Article 21.1.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

SE Szwecja
RA-a—SE-1

Przedmiot: Wagon kolejowy przewozacy towary niebezpieczne jako towary ekspresowe nie musi by¢ oznakowany
etykietami.

Odniesienie do sekgji .1 zalacznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.1.
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Wagony kolejowe przewozace towary niebezpieczne musza posiadaé etykiety.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Wagon kolejowy przewozacy towary niebezpieczne jako towary ekspresowe nie musi
by¢ oznakowany etykietami.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig
och i terrdang.

Uwagi: RID okresla ograniczenia iloSciowe dla towardéw oznaczonych jako towary ekspresowe. Dlatego jest to
kwestia niewielkich ilosci.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.
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UK Zjednoczone Krdlestwo
RA-a-UK-1

Przedmiot: Przew6z towardw zawierajacych materialy promieniotworcze stanowigce niewielkie zagrozenie, takich jak
zegary, zegarki, czujniki dymu, tarcze kompasow.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: Wiekszo$¢ wymagan RID.
Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace przewozu materialow klasy 7.

Tre$¢ przepisow krajowych: Calkowite zwolnienie z przepiséw krajowych w zakresie niektérych produktéw
handlowych zawierajgcych ograniczone ilosci materialéw radioaktywnych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Uwagi: Odstepstwo to jest Srodkiem krétkoterminowym, potrzebnym do chwili wiaczenia do RID zmian podobnych
do przepiséw MAEA.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RA-a-UK-2

Przedmiot: Zlagodzenie ograniczen w zakresie transportu mieszanych ladunkéw materialéw wybuchowych oraz
materialéw wybuchowych z innymi towarami niebezpiecznymi, w wagonach, pojazdach i kontenerach (N4/5/6).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5.2.1. oraz 7.5.2.2.
Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Ograniczenia w zakresie niekt6rych typéw tadunkéw mieszanych.

Tre$¢ przepisow krajowych: Przepisy krajowe s3 mniej restrykcyjne w zakresie mieszanych ladunkéw materiatéw
wybuchowych, pod warunkiem ze tego rodzaju transport moze by¢ wykonany bez ryzyka.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Uwagi: Zjednoczone Krélestwo pragnie dopusci¢ kilka wariantéw zasad dotyczacych jednoczesnego przewozu
materialéw wybuchowych o réznym charakterze oraz materialéw wybuchowych razem z innymi towarami niebez-
piecznymi. Kazdy wariant bedzie mie¢ ograniczenia iloSciowe dotyczace jednego lub wielu elementéw skladowych
fadunku i bedzie dopuszczony, jedynie pod warunkiem ze »przedsiewzigto wszelkie uzasadnione, wykonalne
praktycznie $rodki celem uniemozliwienia stykania si¢ materialéw wybuchowych lub stwarzania zagrozenia w inny
sposob przez wszelkie tego rodzaju towarye.

Przyklady wariantow, ktére chce dopusci¢ Zjednoczone Krélestwo:

1. Materialy wybuchowe o numerach UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283,
0289, 0290, 0331, 0332, 0360 lub 0361 mozna przewozi¢ w tym samym pojezdzie z towarami niebez-
piecznymi o numerze UN 1942. Ilo§¢ towaru o numerze UN 1942, ktéra moze by¢ dopuszczona do przewozu,
ogranicza si¢ przez uznanie go za material wybuchowy o kodzie 1.1D.

2. Materialy wybuchowe o numerach UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 lub 0453 mozna przewozi¢ w tym
samym pojezdzie z towarami niebezpiecznymi (z wyjatkiem gazéw latwopalnych, substancji zakaznych
i substancji toksycznych) w ramach kategorii transportu 2 lub z towarami niebezpiecznymi w ramach kategorii
transportu 3 lub w ramach dowolnej ich kombinacji, pod warunkiem ze calkowita masa lub objetos¢ towaréw
niebezpiecznych dla kategorii transportu 2 nie przekracza 500 kg lub 500 1, a catkowita masa netto tego rodzaju
materialéw wybuchowych nie przekracza 500 kg.

3. Materialy wybuchowe o kodzie klasyfikacyjnym 1,4G mozna przewozi¢ z plynami i gazami latwopalnymi
w ramach kategorii transportu 2 lub z gazami niepalnymi i nietoksycznymi w ramach kategorii transportu 3 badz
w dowolnej ich kombinacji w tym samym pojezdzie, pod warunkiem ze calkowita masa lub objetos¢ towaréw
niebezpiecznych razem wzigtych nie przekracza 200 kg lub 200 1, a calkowita masa netto materialéw
wybuchowych nie przekracza 20 kg.
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4. Artykuly wybuchowe o numerach w klasyfikacji UN 0106, 0107 lub 0257 mozna przewozi¢ z artykulami
wybuchowymi z grup zgodnosci D, E lub F, ktérych sg one skladnikami. Calkowita ilo§¢ materialow
wybuchowych o numerach UN 0106, 0107 lub 0257 nie moze przekraczac 20 kg.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RA-a-UK-3

Przedmiot: Dopuszczenie réznej maksymalnej catkowitej ilosci na jednostke transportowa dla towaréw klasy 1
w kategoriach 1 i 2 z tabeli w pkt 1.1.3.1.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 1.1.3.1.
Tre$¢ zatgcznika do dyrektywy: Zwolnienia odnoszace si¢ do charakteru przewozu.

Tre$¢ przepisow krajowych: Ustanowienie zasad dotyczacych zwolnien w zakresie ograniczen ilosciowych
i mieszanych fadunkéw materialéw wybuchowych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Uwagi: Celem jest umozliwienie wprowadzenia réznych ograniczen ilosciowych i mnoznikéw dla tadunkéw
mieszanych w odniesieniu do towaréw klasy 1, a mianowicie »50« dla kategorii 1 i »500« dla kategorii 2; Przy
obliczaniu fadunkéw mieszanych stosuje si¢ mnozniki »20« dla kategorii transportu 1 i »2« dla kategorii transportu 2.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RA-a-UK—-4
Przedmiot: Przyjecie RA-a—FR-6.
Odniesienie do sekgji II.1 zalacznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.1.3.2.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Zlagodzenie wymagan w zakresie oznaczania plakietkami w transporcie
kombinowanym.

Tre$¢ przepisow krajowych: Wymdg dotyczacy umieszczania plakietek nie dotyczy przypadkéw, gdy plakietki
pojazdu sg wyraznie widoczne.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(12).

Uwagi: Takie przepisy krajowe zawsze obowigzywaly w Zjednoczonym Krélestwie.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RA-a-UK-5

Przedmiot: Dystrybucja towaréw w opakowaniach wewnetrznych do detalistéw lub uzytkownikéw (z wylaczeniem
towaréw klas 1, 4.2, 6.2 i 7) z miejscowych sktadéw dystrybucyjnych do detalistéw lub uzytkownikéw oraz od
detalistow do uzytkownikow koncowych.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika IT do dyrektywy 2008/68[WE: 6.1.
Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace konstrukeji i badania opakowan.
Tres¢ przepiséw krajowych: Nie wymaga si¢ przydzielania opakowaniom oznaczet RID/ADR ani UN.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2007: Regulation 26.
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Uwagi: Wymagania RID s3 nieodpowiednie dla koncowych etapéw przewozu ze skladu dystrybucyjnego do detalisty
lub uzytkownika badZ od detalisty do uzytkownika koncowego. Celem tego odstepstwa jest umozliwienie przewozu
naczyn wewnetrznych z towarami przeznaczonymi do dystrybucji detalicznej na kolejowym etapie dystrybucji
lokalnej bez opakowania zewngtrznego.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. b) ppkt (i) dyrektywy 2008/68/WE

DE Niemcy

RA-bi-DE-2

Przedmiot: Transport opakowanych odpadéw niebezpiecznych.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 1-5.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Klasyfikacja, pakowanie i znakowanie.

Tres¢ przepiséw krajowych: Klasy od 2 do 6.1, 8 i 9: Pakowanie kombinowane i transport niebezpiecznych odpadéw
w pakunkach i DPPL; odpady musza by¢ zapakowane w opakowania wewnetrzne (w formie, w jakiej zostaly
zebrane) i zaklasyfikowane do okre$lonych grup odpadéw (w celu uniknigcia niebezpiecznych reakcji w obrebie
grupy odpadéw); wykorzystanie specjalnych pisemnych instrukeji odnoszacych sie do grup odpadéw i stosowanych

jako list przewozowy; zbiérka odpadéw domowych i laboratoryjnych itp.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002
(BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Uwagi: Lista nr 6*.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

RA-bi-DE-3

Przedmiot: Transport lokalny towaréw kategorii UN 1381 (fosfor, z6lty, w wodzie), klasa 4.2, grupa pakowania [,
w kolejowych cysternach wagonowych.

Odniesienie do sekgji .1 zalacznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 6.8, 6.8.2.3.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace konstrukeji cystern i wagonéw cystern. Przepisy rozdziatu 6.8
podrozdzial 6.8.2.3 wymagaja homologagji typu dla cystern przewozacych substancje o numerze UN 1381 (fosfor,
261ty, w wodzie).

Tres¢ przepiséw krajowych: Transport lokalny substancji o numerze UN 1381 (fosfor, z6lty, w wodzie), klasa 4.2,
grupa opakowaniowa I, na niewielkich odleglosciach (z Sassnitz-Mukran do Lutherstadt Wittenberg-Piesteritz
i Bitterfeld) w kolejowych wagonach-cysternach skonstruowanych zgodnie z rosyjskimi normami. Transport towaréw
podlega dodatkowym przepisom eksploatacyjnym okreslonym przez wlaiciwe organy ds. bezpieczenistwa.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 1/92.

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 r.

DK Dania

RA-bi-DK-1

Przedmiot: Przew6z towaréw niebezpiecznych w tunelach.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Zatadunek, wyladunek i odleglosci ochronne.

Tre$¢ przepisow krajowych: W aktach prawnych ustanowiono przepisy alternatywne wobec przepiséw zawartych
w sekgji 1.1 zalgcznika IT do dyrektywy 2008/68/WE w odniesieniu do przewozu przez tunel kolejowy w cie$ninie

Wielki Belt. Wspomniane alternatywne przepisy odnosza si¢ jedynie do objetoéci fadunku oraz odleglosci miedzy
fadunkami towaréw niebezpiecznych.
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bestemmelser om transport af Eksplosiver i jernbanetunnellerne pd
Storebeelt og Dresund, 11 maja 2017 r.

Uwagi:

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2022 r.

RA-bi-DK-2

Przedmiot: Przewdz towaréw niebezpiecznych w tunelach.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Zatadunek, wytadunek i odleglosci ochronne.

Tre$¢ przepisow krajowych: W aktach prawnych ustanowiono przepisy alternatywne wobec przepiséw zawartych
w sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE w odniesieniu do przewozu przez tunel kolejowy w cie$ninie
@resund. Wspomniane alternatywne przepisy odnoszg si¢ jedynie do objetosci ladunku oraz odleglosci miedzy
fadunkami towaréw niebezpiecznych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bestemmelser om transport af Eksplosiver i jernbanetunnellerne pd
Storebeelt og Dresund, 11 maja 2017 r.

Uwagi:

Data utraty mocy prawnej: 28 lutego 2022 r.

SE Szwecja
RA-bi-SE-1

Przedmiot: Transport odpadéw niebezpiecznych do zakladéw unieszkodliwiania odpadéw niebezpiecznych.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: czgsci 5 i 6.
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace konstrukeji i badania opakowan.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Przewozu opakowan zawierajacych towary niebezpieczne jako odpady dokonuje si¢
zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy, od ktérych dozwolone sa tylko nieliczne wyjatki. Zwolnienia sa
dozwolone nie dla wszystkich typéw substangji i artykutéw.

Gléwne wyjatki to:

Male opakowania (mniej niz 30 kg) towaréw niebezpiecznych jako odpadéw moga by¢ umieszczane
w opakowaniach, w tym DPPL i duzych opakowaniach, z pominigciem przepiséw podsekcji 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2,
6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 1 6.6.5.4.3 sekgji IL.1 zalacznika II do niniejszej dyrektywy. Opakowania, w tym DPPL
i duze opakowania, nie muszg by¢ badane pod katem przygotowania do przewozu przy uzyciu reprezentatywnej
proby malych opakowan wewngtrznych.

Jest to dozwolone pod warunkiem ze:

— opakowania, DPPL i duze opakowania sg zgodne z typem, ktéry zostal poddany badaniom i homologowany
zgodnie z grupg opakowaniowsg I lub II stosownych przepiséw pkt 6.1, 6.5 lub 6.6 sekcji IL.1 zalgcznika II do
niniejszej dyrektywy,

— male opakowania s pakowane z uzyciem materialu pochlaniajacego, ktéry zatrzymuje wszelkie plyny, ktére
mogg przedostal si¢ do zewnetrznych opakowan, DPPL lub duzych opakowan podczas przewozu, oraz

— masa brutto opakowar, DPPL lub duzych opakowan zbiorczych przygotowanych do przewozu nie moze
przekracza¢ dopuszczalnej masy brutto wskazanej w oznaczeniach UN typu dla I lub II grupy opakowaniowej
w odniesieniu do opakowan, DPPL i duzych opakowarl, oraz

— w dokumencie przewozowym dodaje si¢ nastgpujace zdanie: »zapakowane zgodnie z czgscig 16 RID-S.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Dodatek S — Szczegélowe przepisy dotyczgce drogowego transportu
krajowego towardw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczgcg transportu towardw niebezpiecznych.
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Uwagi: Podpunkty 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 i 6.6.5.4.3 sekcji IL.1 zalgcznika 1I do
niniejszej dyrektywy sa trudne do zastosowania, poniewaz opakowania, DPPL i duze opakowania nalezy testowal
przy uzyciu reprezentatywnej proby odpadow, ktére trudno przewidzie¢ z wyprzedzeniem.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2021 r.

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. b) ppkt (ii) dyrektywy 2008/68/WE
DE Niemcy
RA-bii-DE- 1

Przedmiot: Transport lokalny substancji o numerze UN 1051 (cyjanowodor, stabilizowany, ciekly, zawierajacy mniej
niz 1 % wody), w wagonach-cysternach, objety odstepstwem od przepiséw sekeji II.1 podsekcja 1 zalacznika IT do
dyrektywy 2008/68/WE.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 3.2, 4.3.2.1.1.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Zakaz transportu substancji o numerze UN 1051 (cyjanowoddr, stabilizowany, ciekly,
zawierajacy mniej niz 1 % wody) koleja w wagonach-cysternach, zbiornikach zgodnych z RID.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Lokalny transport kolejowy na dokladnie wyznaczonych trasach w ramach okre$lonego
procesu przemystowego i pod Scisla kontrolg, w jasno okreslonych warunkach. Transport odbywa si¢ w wagonach-
cysternach specjalnie dopuszczonych w tym celu, ktérych konstrukcja i wyposazenie sg stale dostosowywane zgodnie
z najnowszymi wymogami bezpieczenistwa. Operacja transportowa jest regulowana szczegétowo poprzez dodatkowe
przepisy w zakresie bezpieczenstwa eksploatacji w porozumieniu z odpowiednimi organami ds. bezpieczenistwa
i zarzadzania kryzysowego oraz jest monitorowana przez wlasciwe organy nadzoru.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Ausnahmezulassung Eisenbahn-Bundesamt, No E 1/97.

Data utraty mocy prawnej: 1 stycznia 2023 r.
RA-bii-DE-2

Przedmiot: Transport lokalny na wyznaczonych trasach substancji oznaczonej numerem UN 1402 (weglik wapnia),
grupa opakowaniowa I, w pojemnikach na wagonach.

Odniesienie do sekgji IL.1 zalacznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 3.2, 7.3.1.1.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy ogdlne dotyczace transportu luzem. Dzial 3.2 tabela A nie zezwala na
przew6z weglika wapnia luzem.

Tres¢ przepisow krajowych: Lokalny transport kolejowy substancji oznaczonej numerem UN 1402 (weglik wapnia),
grupa opakowaniowa I, na $ciSle wyznaczonych trasach, w ramach okreslonego procesu przemystowego i pod Scislg
kontrolg, w jasno okreSlonych warunkach. tadunki s przewozone w specjalnie skonstruowanych pojemnikach
umieszczanych w wagonach. Transport towaréw podlega dodatkowym przepisom eksploatacyjnym okreslonym
przez wlasciwe organy ds. bezpieczefistwa.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 3/10.

Data utraty mocy prawnej: 15 stycznia 2024 r.”.
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